Innehdller
Sakerhets-, Fordons-och
Underhallsinformation

/A\ VARNING

Las denna Instruktionshok noga. Den innehaller
viktig sakerhetsinformation.
Avlagsna inte denna /Instruktionsbok fran fordonet.




| denna instruktionsbok anvands foljande symboler for att betona sarskild information:

Symbolen for sakerhetsvarningar indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risksituation som, om den inte undviks, kan
A VARNING resultera i svara personskador eller dod.

SE UPP: Betecknar en instruktion som maste foljas for att undvika svara skador pa fordonets
komponenter.

OBSERVERA: Anger ytterligare information som kravs for att fullfolja en instruktion.

/\ VARNING

Se for din egen sakerhets skull till att du forstar och iakttar alla sakerhetsforeskrifter och
anvisningar i denna instruktionsbok, sdkerhetsvideon och pa dekalerna pa fordonet. Att inte
géra detkan resulterai SVARA PERSONSKADOR ELLER DOD. Det &r vattenskoterforarens
ansvar att informera passagerarna om sakerhetsforeskrifterna.

Forvara alltid denna instruktionsbok i ett vattentatt fodral tillsammans med fordonet.
Denna instruktionsbok och sakerhetsvideon skall folja fordonet vid saljtillfallet.
Knights Spray-Ninef ar ett varumarke som tillhér Korkay System Ltd.
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FORORD

Denna instruktionsbok har forberetts for att
bekanta agaren/féraren med denna
vattenskoter och de olika reglagen,
underhallsanvisningar och anvisningar for
saker anvandning. Den ar oumbarlig for
korrekt anvandning av produkten och maste
forvaras i ett vattentatt fodral och finnas
tillhands ombord vid all anvandning.

Se till att du laser och férstar innehallet i
instruktionsboken.

Vid ev. fragor om garantin och dess villkor, las
avsnittet GARANTI i denna instruktionsbok
och/eller kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

| USA distribueras produkterna av BRP US
Inc. | Kanada distribueras produkterna av
Bombardier Recreational Products Inc.
(kollektivt "BRP").

Information och beskrivningar av
komponenter/system i denna bok ar korrekta
vid tiden d& de skrivs. BRP har emellertid som
policy att kontinuerligt férbattra sina produkter
utan att darfor ata sig skyldigheten att
installera dem pa tidigare tillverkade
produkter.

Pa grund av sitt fortldpande produktkvalitets-
och innovationsatagande forbehaller sig BRP
ratten att, nar som helst, dra in eller andra
specifikationer, utféranden, egenskaper,
modeller eller maskiner utan att darmed pata
sig nagra skyldigheter.

lllustrationerna i detta dokument visar den
typiska konstruktionen av de olika enheterna
och aterger eventuellt inte delarnas
fullstandiga detaljer eller exakta form. De
representerar emellertid delar som har
samma eller liknande funktion.

Denna instruktionsbok har éversatts fran
engelska till svenska. Vid eventuella olikheter
i texten ar det den engelska versionen som
galler.

Specifikationer anges i det metriska SI-
systemet med den amerikanska SAE-
motsvarigheten inom parentes. Pa stallen dar
exakt noggrannhet inte krdvs har vissa
omvandlingar avrundats for enkelhetens
skull.

| katalogen Shop Manual finns mer utférlig
information om service, underhall och
reparation.

Vid anvisningar dar VANSTER (babord) och
HOGER (styrbord) anges i texten ar detta
alltid ur forarens synvinkel (nar foraren sitter
pa vattenskotern).

Dessutom anvands termerna FOR i stallet for
FRAM och AKTER i stéllet fér BAK.
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1. Vénster (babord)
2. Héger (styrbord)




INNEHALLSFORTECKNING

(0] {0 ] ] o 1 1
SAKERHETSINFORMATION

INLEDNING ... reeereeereeseessmesmesmesmessmesme e s e s nme s e e e e e e e e e e 8

SAKERHETSCHECKLISTA.........oceirteerececeresssas e esesesssas s seee e sssssasssssssssanaes 9

AlIMANT.... e 9

KOMMA IVAG ........coieirererecrcreressseesesssassssesesesssasssessssasassssssssasssssssssssssssssssasaes 10

=T [T PR 10

HJBIMAK e 12

Tamed dig fOlJande ........cooo i 13

KoM ih&G-liSta.....ooe e 13

KORNING.......cooueuecererereecresesssseesesssssss e e e sssasasas e s essasss s s esssssssssssssssansssenenes 14

Undvik sammanstOtning ........ccoooeiiiiiiiii e 14

SAKEN KOINING ...t e e e e e e e e s e eananes 14

Mandvrering av vattenskotern ... 15

ANVANDNINGSREGLER.........ccctrtrtrercereressssesesesesssseesesssasssassssesesssssasasaeens 16

Kom ih8g desSa regler.........coouiiiiie it 16

Navigationshjalpmedel ... 16

PLACERING AV VIKTIGA DEKALER........cccoiererereeree e e e 17
VATTENSKOTERINFORMATION

PLACERING AV REGISTRERINGSNUMRET........ccccccmmriiiiccmmrererssccsneeeee e e e 24

IDENTIFIKATIONSNUMMER.........otiiiiiiccenrrr e ssscssssnes s e s s ssssssne e e s e sssssssmmnsssseseas 25

SKIOV .t e e e e e e b e e e aae 25

(o] (o] PP 25

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING..........cccccerrrrreerccnmre e e s cmnn e e e e 26

REGLAGE-/INSTRUMENT-/UTRUSTNINGSFUNKTIONER............ccccvnmrrernnne 28

1) NOASIOPPSING ..o 28

2) SEYISTANG ..t a e 29

3) StyrstAngSJUSIErare .........coovviiiiiiicieeeee e 29

4) GASIEGIAGE ...vvvveiieeiie e ——————— 30

5) Motorstart-/StOPPKNAPP .....cceeeiee i 30

6) Grupp med indikatorampor ...........cccccviiiiiiiiee e 31

7) SEYTKONSON ..o e e e e e e e e 32

8) BransletanksIOCK ..........uueeiiiiiiiii i 32

9) Lashake till motorkapan ............coooooiciiiiiiiiieeee e 32

0) Lock till oljeinsprutningsbehallare .............ccccooeeeeeeeiiiiiciiieeeeee, 35

11) LuftintagSOpPNiNg......ccoooeeiee e 35

12) Oglor i O OCH @KLET ........eveceeeee e 35

13) BordningSAYNOr........ccoiiieiee e 36

14) Bakre plattform ... 36

15) Avtappningsutlopp for kylsystem ..........ccccooiiii e, 36

16) SPOolANSIUtNING ..eoeiiieeiiiccee e 36




17) Lanspluggar for slagvatten............cceeeeeveeeee i, 36
18) JetpumpsSMUNSTYCKE .......coooiiiiiiieeeeee e 37
19) Justering av VTS (om s&dant finns) ..........cccooo i, 37
20) Jetpumpens vattenintag.........ccccceeeviieie i 37
271) SAKIINGAI ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e reaaeees 37
22) Batteri ..o 38
23) BaAKIe KAP@ .....uviiiiiiieiiee ettt 38
24) Automatisk IaNSPUMP ... 38
25) Frigoringsknapp for "motocross"-sate (om sadant finns) ................. 38
26) Hallare for "motocross"-satesstang.........cccccvveveeeieeieeeie i, 42
27) Sparr for stang till "motocross"-sate (om sadant finns) .................... 42
28) Sparr for gokartsate (om sadant finNs)........cccccceeveeieeiiiiiccciiiieeee. 42
29) Hallare for styrkonsol (om sadan finns).........ccccccveveeeeieiiccciiiiiieee. 44
177 51 o L T 45
Pafyllning av bransle..........c.c..vvviiiiiiiiee e 45
Rekommenderat bransle ... 45
Rekommenderad Olja..........ooevviiiiiiiiiiiiccee e 46
OljeinsprutniNgSSYSIEM..........uiiiiiiiieie e 46
INKORNINGSPERIOD.........ocuiuieeccaseesecsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssasasans 47
T10-timmarskontroll ............oooi e 47
KONTROLLER FORE ANVANDNING. ........cececurureecesesscsssssesssssesssssssssssssssens 48
ST 0 2R 49
Jetpumpens vattenintag..........oooo 49
R = o T PP PPPP 49
Vattenfléde i kylsystem (endast vid noll- eller minusgrader)................... 49
Bat el .. 49
Bransletank och oljebehallare.............cccoociiiiiiii 50
110} (] U o ORI 50
SEYISYSEM .. 50
SEYTKONSOL ... e 50
GaASSYSIEIM ... 50
VTS (variabelt trimsystem, om sadant finns) ..........ccccooiiiriiiiiieeeenn. 50
Noédstoppslina och motorstart-/stoppknapp «.......ooveeieieiiiiiieeieeeeeeeee 50
Tillvalskonfigurationer ... 50
ANVANDNINGSINSTRUKTIONER ......cccceieticmicmsssesss s e sss s sssssesssasseans 51
FUNKHONSPIINCID. .« oo e e 51
Bordning av vattenskotern ... 54
S = o S SRR 57
KOINING -t 58
Anvandning i grov sj6 eller vid dalig sikt ... 59
KOrsa VAGSVaIl ......cooiiiiiee e 59
StanNNa/dOCKa ... 60
KOra upp PA Strand ... ...coooiiiiiiiee e 60




ANVZS] =T aTo o 1Ta e JR= VAN 0210 (o] 4 o 60

EFTER VARJE ANVANDNING......c.ccceicmrrcienscnsc s sess s essssssssssssssssesssnas 61
134T o | SO PRT 61
Efter anvandning i smutsigt vatten eller saltvatten ................ccocoeei 61
Spolning av kylsystem och internsmorjning av motorn.............ccccceeeee. 61
Korrosionsskyddsbehandling..............oooooviiiiiiiiiiiiiiiiccicccecee e, 63

SPECIELLA PROCEDURER.............cooreeriiercccceecere e ssssssssssns s e s ssneee e e e s s nnns 64
KONrOlISYSIEM ... 64
MOtor&Verhettning.........ooveveiiiiiee e 64
Rengdring av impeller och jetpumpens vattenintag............ccccocceeennnne. 64
Kapsejsad vattenskoter ... 65
Vattenskoter som legat under vatten............ccccooiiii e, 65
Motor flddad med vatten ... 66
Motor flddad med bransle...........c...ooiii e 66
Bogsering av vattenskotern i vatten ............cccccoiiiii 67
Svagt batteri .......ooo i 67

UNDERHALLSINFORMATION
Information om MOtOrUtSIAPP ....uvveeeeieee e 70
132 o | SR 71

UNDERHALLSSCHEMA .........oooieeecirccree s e e sae e sse et s e s sas e e s e e sas e nasseenaen 72
Regelbunden inSpeKtioN ..........ccooeiiiiieieeeeee e 72

UNDERHALL ...t r et ses e ae s sas e ses e e s e sas e sas s sas s saenensnaen 75
T3 To] 1o 11 a T P PUPRPRR 75
GasvajerinSPEKLiON .........ueiiiiiee e ————— 76
Bransleinsprutningssystem...........oooviviiiiiiiiir e 76
Bransle- och Oliefilter..........coooiiiiee e 76
StYUSTEIING . .ece e 76
Y (o] =T | S PRRRPPRR 77
Anvandning av styrstdng och justerare ...........ccccccceeeiiiiiiiiiiiiieec e 77
"Motocross"-sate (om sadant finNS).........cccceeviieeiiiiiiiiieee e 78
Gokartsate (om sadant finNs) ..o 78
O.T.A.S. ™M StYrSYSIEM ..uveeiiiiiie e 79
Justering av VTS (om sadant finNs) .........ccccvveeieiieiiii e, 79
VaKuumMSIampPUMPAT ... ... e a e e e e e e e 79
S F= 1 g ] e = PP UPP TSP 79
Allman inspektion och rengoring ........ccovvviviiiiiiiii e 81

TRAILERTRANSPORT, FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE............. 83
TrailertranSPOrt .......ooe e ———————— 83
o T Y= T o PSRRI 84
FOrSASONGSSEIVICE .uuvuiiiiieie et e e e e e e e e e e e e e eeeneeaees 89
Tabell Gver fOrsasoNgSSEIVICE .........oeecciiiieiieeie e 90

PROBLEMLOSNING ......c.coviciieiensctse s sesssss s sssss s s s sessssssesssssssssssesssns 92

SPECIFIKATIONER ... eesesee e e e s e e e e s e s e e se e s e s e e meseme s e nsmennns 97

4




METRISK SI-INFORMATION ...ttt s s ssssssssas s snns 100

FORKORTNINGAR | INSTRUKTIONSBOKEN .......ccccoeneurururrrnrnrsresesereseseseseseaens 101
GARANTI

BEGRANSAD GARANTI FOR BOMBARDIER RECREATIONAL

PRODUCTS INC.: 2005 SEA-DOO VATTENSKOTER........ccccnmmriimriennennnnaes 104

PERSONLIG INFORMATION ..ottt s 107

ADRESSANDRING/NY AGARE........cocstrurtririrereresesessssssssssssssssssssssssssesesesessssaes 109







SAKERHETS-
INFORMATION




INLEDNING

Gratulerar, du ar nu agare till en Sea-Doo-
vattenskoter. Du har valt en av de mest
populdra vattenskotrar som finns. Din Sea-
Doo®-vattenskoter kan ge dig, din familj och
dina vanner modjlighet att njuta av
vattenvagarnas naturliga skdénhet och
spanning. Ha roligt ute pa vattnet!

Med denna nya spanning och frihet foljer
emellertid ett sdkerhetsansvar for dig sjalv,
personer som du lanar ut skotern till och
andra battrafikanter. F6lj samtliga
sakerhetsanvisningar och anvand skotern
ansvarsfullt. Se till att varje anvandare av
skotern till fullo forstar dess reglage och
anvandning, liksom vikten av hansynsfull,
ansvarsfull kérning. Varje forare ar ansvarig
for andra battrafikanters sékerhet.

Vissa delar av detta sakerhetsavsnitt kan
vara nya for dig, medan andra delar kanske
bara ar sunt fornuft eller sjalvklara.
Oberoende av vilket, dnskar vi dig en saker
och njutbar korupplevelse. Agna darfor en
stund at att l1asa sakerhetsavsnittet i dess
helhet. Aven om du inte kan eliminera risker
bara genom att lasa denna information,
kommer dina kunskaper om och tillampning
av dessa instruktioner att hjalpa dig till en
korrekt anvandning av vattenskotern.

Om du inte foljer anvisningarna i
sakerhetsavsnittet kan det leda till svara
personskador eller dod.
Sékerhetsavsnittet ar avsett som en
inledande information och innehallet ar darfor
begransat. Det bor lasas tillsammans med
resten av denna instruktionsbok,
sakerhetsvideon och varningsdekalerna pa
produkten. Vi rekommenderar dessutom pa
det bestamdaste att foraren skaffar sig
ytterligare information om bestammelser och
regler for saker battrafik fran en lokal
sj0sakerhetsorganisation.

De flesta lander har specifika bestammelser
om sjotrafik och sjé6sakerhet. BRP
rekommenderar pa det bestdmdaste att varje
vattenskoterférare genomgar en sakerhets-
och kompetenskurs. Kontakta din lokala
sjosakerhetsorganisation for ev. kurser i
narheten.

Viss generell sjosakerhetsinformation kan
aven hamtas fran de webbplatser som anges
i slutet av detta sékerhetsavsnitt.

Sjotrafik- och sjosédkerhetsbestammelser
andras. Du boér regelbundet kontrollera lokala
regler och bestammelser for det omrade dar
du tanker kéra skotern.

Du bor lata din vattenskoter genomga en
sakerhetsinspektion varje ar. Kontakta din
aterforsaljare for mer information.

BesoOk aterforsaljaren regelbundet for
reguljart underhall och sakerhetsunderhall
samt om du behdver ev. tillbehor.

Ha roligt och... trevlig resa.




SAKERHETSCHECKLISTA

Det finns ett antal grundregler som varje
batférare maste respektera och folja for att
helt kunna uppskatta nojet, gladjen och
spanningen med batadkning. Om dessa
sakerhetsforeskrifter och regler for saker
battrafik inte foljs kan det resultera i skador
eller dodsfall for dig, de personer som du
lanar ut skotern till eller andra battrafikanter.

Allmant

BRP rekommenderar en minimialder for
forare pa 16 ar.

En sjosakerhetskurs rekommenderas och
kan vara ett krav, beroende pa var du kor.
Denna vattenskoter kan ha mycket hogre
effekt an vattenskotrar du har anvant tidigare.
Lar dig att helt beharska och anvanda
vattenskotern innan du ger dig av pa din
forsta tur. Om du inte har hatft tillfalle att gora
det tidigare, 6va korning utan passagerare pa
en lamplig plats utan trafik och lar dig
responserna pa alla reglagefunktioner.
Bekanta dig med alla reglage innan du Okar
hastigheten till mer an tomgangshastighet.
Forutsatt inte att alla vattenskotrar fungerar
och beter sig pad samma satt. Varje modell ar
annorlunda och skillnaden kan vara markant.
Vattenskoterféraren kontrollerar vattensko-
tern och ansvarar for att den anvands pa ett
sdkert satt. Foraren ansvarar aven for att per-
soner som far lana skotern gar igenom och
forstar detta sédkerhetsavsnitt, instruktionsbo-
ken, sakerhetsvideon och varningsdekalerna
pa produkten.

Kontrollera att alla férare kan simma och att
de kan borda vattenskotern fran vattnet.
Bordning p& djupt vatten kan vara
anstrangande. Ova dig i brostdjupt vatten
innan du anvander eller bordar vattenskotern
pa djupt vatten.

En vattenskoter vands inte ratt av sig sjalv om
den kapsejsar. Forare maste kanna till den
procedur for att vanda skotern pa ratt kol som
forklaras i instruktionsboken. Kontrollera att
motorn ar avslagen innan du vander
vattenskotern.

Din lokala sjosakerhetsorganisation kan
utféra en sékerhetskontroll av din
vattenskoter och hjalpa dig att definiera
specifika behov.

Kor aldrig efter att ha intagit droger eller
alkohol eller om du ar trétt eller sjuk.

Nar du tankar, folj noggrant anvisningarna for
saker tankning i instruktionsboken och
anvisningarna i bathamnen. Kontrollera alltid
branslenivan fére och under kérning. Folj
principen 1/3 av branslet till destination, 1/3
tillbaka och 1/3 i reserv. Forvara ej
reservbransle eller brandfarliga vatskor i
nagot av stuvutrymmena eller motorrummet.
Sla alltid av motorn innan du tankar och lat
aldrig nagon sitta kvar pa vattenskotern vid
tankning. Tank alltid pa att bensin ar ett
brandfarligt och under vissa forhallanden
explosivt amne. Rok aldrig och tillat aldrig
oppen eld eller gnistor i narheten.
Respektera omraden med hastighetsbe-
gransning, andra battrafikanters rattigheter
och miljon. Som skeppare och vattenskotera-
gare ar du ansvarig for den skada som orsa-
kas andra batar av din vattenskoters vagsvall.
Tillat ej att nagon kastar avfall éverbord.
Glom inte att alla personer ar skyldiga att
bista andra battrafikanter i nédsituationer.




KOMMA IVAG
Kladsel

Foraren maste bara godkand flytvast som
lampar sig for vattenskoteranvandning.
Vattenskoterféraren bor ha tillgang till
krossakra skyddsglasdgon om sa dnskas
eller om forhallandena sa kraver. Vind,
vattenstank och fart kan fa 6gonen att rinna
sa att blicken skyms.

Vattenskoterns forare maste bara skyddande
kladsel, inklusive:
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Vatdraktsbyxor eller kraftig, tatvavd, val
sittande kladsel som ger likvardigt skydd.
Tunna cykelbyxor ar till exempel inte
lampliga. Svara inre skador kan uppsta
om vatten tranger in i kroppskaviteter vid
fall ned i vattnet eller om du kommer for
nara munstycket till vattenjetstralen.
Vanlig badkladsel ger inte tillrackligt skydd
mot vatten som med stor kraft tranger in i
de nedre kroppskaviteterna (det galler
saval man som kvinnor).

Fotbekladnad, handskar och skyddsglas-
6gon rekommenderas ocksa. Viss typ av
latt, flexibelt skydd for fotterna rekommen-
deras. Detta hjalper till att minska skador
om du stiger pa vassa féremal under vatt-
net.




Ogonskydd

Godkand flytvast

Handskar

Vatdrakt eller

E vatdraktsbyxor

Fotskydd

<
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Hjalmar

Viktiga synpunkter

Hjalmar ar konstruerade for att ge en viss
grad av skydd vid slag mot huvudet. | de flesta
motorsporter uppvager fordelarna med att
bara en hjalm klart nackdelarna. Men nar det
galler motoriserad vattensport, som t.ex.
vattenskoterkdérning, ar detta inte
nodvandigtvis fallet, da vissa risker ar
forknippade med vattnet.

Fordelar

En hjalm minskar risken for skador om
huvudet slar emot en hard yta, som t.ex. vid
kollision med en annan farkost. Likaledes kan
en hjalm med hakrem férhindra skador pa
ansikte, kake eller tander.

Risker

| vissa situationer nar en person faller av
skotern, har hjalmen daremot en tendens att
fyllas med vatten, som en "hink", och utsatta
hals och ryggrad for starkt tryck. Detta kan
leda till kvavning, svar eller permanent hals-
eller ryggradsskada eller dod.

Hjalmar kan aven skymma sikten, férsamra
horseln eller 6ka tréttheten, vilket kan leda till
storre risk for kollision.
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Vaga riskerna mot fordelarna

For att besluta om du ska bara en hjalm eller
ej, bér du ta hansyn till den sarskilda
omgivning du avser kora i, sa val som andra
faktorer som t.ex. din egen erfarenhet.
Kommer det att finnas mycket trafik pa sjon?
Vilken korstil har du?

Slutresultatet

Eftersom varje alternativ minskar vissa risker,
men Okar andra, maste du fore varje korning
besluta om du ska bara hjalm eller ej, grundat
pa din sarskilda situation.

Om du beslutar att bara en hjalm, maste du
sedan bestdmma vilken typ som bast passar
for omstandigheterna. Kép en hjalm som
uppfyller DOT- eller Snell-normerna och valj
om mojligt en konstruerad for motoriserade
vattensporter.

Tavlingar

Pa grund av tavlingars natur och narheten till
andra farkoster rekommenderar BRP baran-
det av hjalm vid vattenskotertavlingar. Folj all-
tid den sanktionerande organisationens
hjalmregler.




Ta med dig féljande

Ta alltid med dig reglementsenlig sdkerhets-
utrustning och forvara den ombord, klar for
anvandning. Kontrollera vad som kravs enligt
de lokala bestammelserna eller fraga en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforséljare. Sakerhets-
utrustning som kravs kan vara bland annat en
visselpipa, en vattentat ficklampa eller god-
kadnda nddljus, en flytande kastlina, ankare
och tag*, en slampump*, en lamplig brand-
slackningsapparat*, med mera. Utrustning
som markerats med * kravs inte i Kanada for-
utsatt att samtliga personer pa vattenskotern
bar flytvast.

En mobiltelefon i en vattentat vaska eller
behallare har ocksa visat sig vara praktisk
utrustning for skoteranvandare i
nodsituationer eller for att helt enkelt kontakta
nagon i land.

Kom ihag-lista

Las och forsta alla varningsdekaler pa din
Sea-Doo-vattenskoter, i instruktionsboken,
alla 6vriga sakerhetsdokument och titta pa
sakerhetsvideon innan du bérjar kora. Tank
alltid pa att varningssymbolen "A" ar en
anvisning som, om den inte foljs, kan
resultera i svara personskador, inklusive
skador med ddodlig utgang.

Kontrollera vilka sjotrafiklagar och -
bestammelser som galler for de vatten dar du
tanker anvanda vattenskotern. Lar dig de
lokala sjotrafikbestammelserna. Lar dig och
se till att du forstar navigationshjalpmedlen
(sasom bojar och sjomarken).

Bekanta dig med de vatten dar du tanker
anvanda vattenskotern. Strommar, tidvatten,
forsar, dolda hinder, vagor och vagsvall m.m.
kan férsamra din mojlighet till séker korning.
Det ar inte lampligt att anvanda vattenskotern
i grov sjo eller daligt vader.

Av sakerhetsskal och for korrekt underhall bor
du alltid gora de dagliga kontroller som
beskrivs i instruktionsboken innan du
anvander vattenskotern.

Se till att nddstoppslinan (fér nédavstangning
av motorn) alltid ar fast i férarens flytvast och
att den gar fri fran styrhandtagen, sa att
motorn stannar om foéraren skulle falla av.
Efter kdrning maste linan avlagsnas fran
vattenskotern for att férhindra att
vattenskotern anvands av barn eller
obehoriga. Om féraren skulle falla av och
nodstoppslinan inte ar fast i flytvasten,
stannar inte vattenskotern.
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KORNING

Undvik sammanstotning

Slapp inte gasen nar du forsoker vaja for
féremal. Du maste gasa for att kunna styra.
Se alltid upp for andra battrafikanter, batar
och andra féremal, i synnerhet vid
vandningar. Se upp med forhallanden som
kan begransa din sikt eller hindra dig fran att
se andra forare.

Respektera andra fritidsbattrafikanters och
ovriga personers rattigheter och hall alltid ett
sakert avstand till alla andra batar, personer
och féremal.

Utfér inga hopp 6ver vagor eller vagsvall,
surfa inte pa vagorna och forsok inte spruta
eller stanka vatten pa andra med
vattenskotern. Du kan missbeddma
vattenskoterns eller din egen férmaga och
kora pa en bat eller en person.

Med denna vattenskoter gar det att gora
snavare svangar an med andra batar. Undvik
dock snava svangar i hog hastighet om det
inte rér sig om en nddsituation. Sadana
mandvrar kan gora det svart for andra att
undvika dig eller forsta vart du ar pa vag. Du
riskerar ocksa att falla av vattenskotern.
Precis som andra batar har vattenskotern
ingen broms. Stoppstrackan varierar
beroende pa ursprunglig hastighet, last, vind
och sjoférhallanden. Ova dig i att stanna och
docka pa en saker plats utan battrafik, sa att
du kan fa en uppfattning om hur lang tid det
tar for vattenskotern att stanna under olika
forhallanden.

Det kan ibland vara nédvandigt att bibehalla
eller 6ka farten for att undvika en
sammanstotning.

Saker korning

Tank alltid pa att nar du slépper gasreglaget
till tomgangslaget, har du mindre
styrningskontroll och nar motorn ar avstangd,
ingen styrningskontroll alls. Du maste gasa
for att kunna styra.
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Tank pa att halla dig inom grénserna for dina
kunskaper och din kérformaga. Undvik
aggressiva manovrar for att minska risken for
att forlora kontrollen, kastas av eller kollidera.
Forsta och respektera vattenskoterns effekt.
Kor alltid sakert och ansvarsfullt. Anvand sunt
fornuft och visa hansyn.

Trots att vattenskotern kan koras i hdoga
hastigheter rekommenderar vi pa det
bestamdaste att du kor i hogre hastighet
endast dar forhallandena lampar sig for det
och dar det ar tillatet. Hogre hastighet kraver
storre skicklighet och okar risken for svara
skador.

De krafter som inverkar pa
forarens/passagerarens kropp vid svangar,
mandvrering 6ver vagor och vagsvall, kérning
i grov sjo eller fall fran vattenskotern, i
synnerhet i hégre hastigheter, kan orsaka
skador, inklusive brutna ben eller annu
allvarligare. Kor mjukt och undvik snava
svangar.

Forsok aldrig utfora trick eller hopp, det kan
leda till allvarliga personskador eller t.o.m.
dod. Du kan till exempel skada ryggen nar du
landar efter ett hopp, eller férlora kontrollen
Over vattenskotern medan du férsoker utféra
ett trick och krocka med din egen vattenskoter
eller nagot annat hinder. Vattenskotern kan
anvandas i flera olika konfigurationer. For din
egen sakerhet ar det viktigt att noga félja
anvisningarna om korrekt anvandning for
varje konfiguration, for en kérposition som gor
att du kan behéalla kontrollen éver
vattenskotern i alla situationer. Om du
anvander korpositioner som inte uttryckligen
rekommenderas av tillverkaren kan du forlora
kontrollen dver vattenskotern, med risk for
allvarliga personskador eller dod.

Kor forsiktigt och mycket langsamt i grunt
vatten. Grundkdrning och plétsliga stopp kan
resultera i skador. Skrap kan ocksa tas upp
och kastas ut bakat av jetpumpen och landa
pa personer eller andras egendom.
Vattenskotrar ar inte gjorda fér anvandning i
morker.




Vrid aldrig styrstangen medan nagon finns i
narheten bakom vattenskotern. Kom inte i
narheten av styrsystemets rorliga delar
(munstycke, lanksystem, osv.).

Anvand aldrig denna vattenskoter med en
passagerare ombord. Denna vattenskoter ar
endast avsedd for en (1) forare. Inte for
passagerare. Det finns inget sate for
passageraren som kan tappa balansen och
falla av, med risk for allvarliga personskador.
Starta inte och anvéand inte vattenskotern om
nagon ar pa dacket, pa badplattformen eller i
vattnet i narheten. Vatten och/eller skrap fran
jetmunstycket kan orsaka svara skador.
Foraren bor st eller sitta sakert innan
vattenskotern startas eller satts i rorelse och
alltid nar vattenskotern ar i rorelse.

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
féremal kan fastna i rorliga delar, vilket kan
resultera i svara skador eller drunkning.
Forhindra att motorn startar av misstag
genom att alltid ta loss nddstoppslinan fran
vattenskotern nar du avlagsnar sjogras och
skrap fran vattenintaget.

Kom ihag att sol, vind, alkohol, droger, trétthet
eller sjukdom kan medféra nedsatt omdéme
och reaktionsférmaga.

Satt aldrig benen eller fotterna i vattnet for att
hjalpa till vid svangar.

Manovrering av vattenskotern

Overlasta aldrig vattenskotern och ta aldrig
passagerare. Overbelastning inverkar pa
manovrering, stabilitet och effekt.

Installera aldrig tillbehor eller utrustning som
kan férsamra din kontroll éver vattenskotern.
Kor extra forsiktigt omkring eller i narheten av
bryggor och pirar. Om du vill kbra under en pir
maste du kéra mycket sakta och se till att du
har tillrackligt utrymme at alla hall.

Kom ihag: kor intelligent och ansvarsfullt, det
vinner alla pa!
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ANVANDNINGSREGLER

Att kéra en vattenskoter ar jamforbart med att
kora pa vagar eller motorvagar utan
vagmarken. For att undvika sammanstotning
med andra battrafikanter maste alla folja ett
visst regelsystem. Det ar inte bara sunt
fornuft... det ar lag pa det!

Kom ihag dessa regler

Viéjningsregler

Hall generellt sett till hdger och hall dig pa
sakert avstand fran annan battrafik, andra
manniskor och foremal.

Babord Styrbord

FOOA13Y

ROTT ljus
GRONT ljus (vajningsomrade)
Korsa strak

Vaj for battrafik framfor och till hoger om dig.
Korsa aldrig ett strak framfér en annan bat.

7
FO0A14Y
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Mote rakt framifran
Hall till hoger.

FOOA15Y

Passering

V3aj for annan battrafik och hall dig pa sakert
avstand.

FOOA16A

Navigationshjalpmedel

Navigationshjalpmedel, som marken och
bojar, kan hjalpa dig att hitta sakra vatten.
Bojar anger om du ska halla till héger
(styrbord) eller vanster (babord) om en boj
eller till vilken farled du kan ga. De kan aven
marka ut omraden med speciella restriktioner
eller bestammelser, t.ex. dar det ar forbjudet
att kora fort eller skapa vagsvall. De kan aven
indikera faror eller annan viktig
sjofartsinformation. Markena kan finnas pa
land eller i vattnet. De kan aven ange
fartbegransning, forbud mot batar eller
motorbatar, ankring eller annan praktisk
information. (Markenas form och féarg anger
vad de betyder.)

Se till att du har tillrackliga kunskaper om och
forstar de navigationshjalpmedel som galler
dar du téanker anvanda vattenskotern.




PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Foljande dekaler finns pa din vattenskoter. Om de saknas eller ar skadade kan de bytas utan
extra kostnad. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
Las foéljande dekaler noga innan du anvander denna vattenskoter.

F22L02N
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F22L03L

"MOTOCROSS"-KONFIGURATION (OM SADAN FINNS)

F22L04N

KONFIGURATION MED GOKARTSATE (OM SADANT FINNS)
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Dekal 1

A VARNING

Minska risken for SVARA SKADOR eller D¢
BAR EN GODKAND FLYTVAST. Alla forare och passagerare maste bira godkénd flytvist som lampar sig for vattenskoteranvindning.

BAR SKYDDANDE KLADSEL. Svara inre skador kan uppsta om vatten trénger in i kroppskaviteter vid fall ned i vattnet eller om du

kommer fér néira munstycket till vattenjetstralen.

Vanlig badkladsel ger inte tillréickligt skydd mot vatten som med stor kraft tringer in i de nedre kroppskaviteterna (det giller savil man som
vinnor). Vanlig badkladsel ger inte tillrackligt skydd mot vatten som med stor kraft trénger in i de nedre kroppskaviteterna (det galler saval

méin som kvinnor). Alla farars och passagerars méste bara vatdrakisbyxor eller Kiadsal Som ger ikvardigt skydd (se instruktionshoken).

Fotbeklddnad, handskar och skyddsglasgon rekommenderas.

KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA Bombardlers rekommenderade
minimialder for férare &r 16 ar. Ta tadgad minimialder och
uthildningskrav som galler lokalt. En s,osakerhetskurs rekommenderas och kan
vara ett krav, beroende pa var du kor.

FAST NODSTOPPSLINAN i flytvasten och se till att den gar fri fran
styrstangen, s4 att motorn slas av om féraren skulle falla av. Efter kérning
maste linan avlagsnas fran vattenskotern for att forhindra att vattenskotern
anvénds av barn eller obehriga.

KANN DINA EGNA GRANSER
OCH UNDVIK AGGRESSIVA
MANOVRAR for att minska risken
fér att forlora kontrollen, kastas
av eller kollidera. Detta ar en
hogeffektsbat - ingen leksak. Att

A VARNING

Sammanststningar ger upphov tll ler SKADOR OCH
FALL &n andra typer av vattenskoterolyckor.

unovm SAMMANSTOTNINGAR: HALL HELA TIDEN
UPPSIKT éver personer, féremal och annan battrafi
Se upp med forhallanden som begrénsar din sikt eller

hindrar dig fran att se

andra forare.
KOR DEFENSIVT i siker fart och

hall ett sékert avstand till personer
foremal och annan battrafik,

ta snéva svéingar eller utféra
hopp over vagor och vagsvall
&kar risken for ryggskador
(férlamning), ansiktsskador,
brutna ben, brutna vrister och
interna skador. Utf

ver vagor eller vagsvall

GASA INTE NAR NAGON
BEFINNER SIG BAKOM

KOTERN - sl4 av motorn eller
2t don g4 pa tomgang. Vatten
och/eller skrap fran
jetmunstycket kan orsaka
svara skador.

Vattenjetmunstycke

KOM INTE | NARHETEN AV
VATTENINTAGET medan

motorn &r igang. Langt har,
16st sittande kladsel,
flytvastens remmar eller
andra féremal kan fastna i
rorliga delar, vilket kan
resultera i svara skador eller
drunkning.

KOR ALDRIG MED
DROGER ELLER ALKOHOL
| KROPPEN

LAS OCH FOLJ
INSTRUKTIONSBOKEN

F22A01L

+ Kér inte alldeles bakom
vattenskotrar eller andra
batar.

K&r inte néra andra for att
spruta eller stanka vatten pa
dem.

Undvik snava svangar
och andra manévrar
som kan géra det svai
for andra att undvika di
eller forsta vart du &r p
vég.

Undvik omraden med
undervattenshinder
och grunt vatten.

AGERA I TID for att
undvika
sammanstdtningar. Kom
ihag att vattenskotrar och
andra batar inte har
bromsaj

SLAPP INTE GASEN
NAR DU FORSOKER
VAJA for féremal - du_
%w
styra. Kontrollera alltid
St gas

siyrreglagen  fungerar
innan du start
yattenskotern. tFol
sjotrafikforordningar
och -bestammelser som
giller vattenskotrar. Se
instruktionsboken for
utforligare information.
Platsen begrénsad till
endast en forare

(XXX kg./XXX Ibs.).

Dekal 2

Dekal 3

WARNING / VARNING

Use XP-S synthetic 2-stroke oil only.
See Operator’s guide.

Anviand endast XP-S syntetiska 2-taktsolja.
Se instruktionsboken.

FOOA32Y

. ERANSLESYSTEM
« VIS

(CGB 88-001)."

NING
KAPACITETSINFORMATION

"DENNA BAT UNDANTAS FRAN FOLJANDE AV U.S. COAST
GUARD FASTSTALLDA SAKERHETSSTANDARDER | KRAFT
VID CERTIFIERINGSDATUMET:

« SAKER LASTNING
* FLYTBARHET
* VENTILATIONSSYSTEM

ENLIGT U.S. COAST GUARD BEVILJANDE AV UNDANTAG

Bl nc.
10101 Science Drive Sturtevant, Wisconsin 53177

219902480

| MADEIN X X X

F22A0AY
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Dekal 4

7
BRP US Inc.

EMISSION CONTROL INFORMATION

Thls vehicle is certified to operate on unleaded
asoline and conforms to 2005 U.S. EPA &

CALIFORNIA EMISSION regulations for marine SI

engines.

BRP US Inc.

INFORMATION OM UTSLAPPSKONTROLL
Detta fordon ar cemflerat for blyfri bensln och
uppfyller EPA:s & KALIFORNIENS 2005-ars
UTSLAPPSBESTAMMELSER for manna
férgasarmotorer.

|

Exhaust emission control system

SEE OPERATOR’S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS.

XXXX
XX 9/kW-hr HC+NOx
XXX cc

Engine family Motorfamilj

FEL Familjens utsldppsgrans

Engine di Cylindervolym

System for utslappskontroll
Tandstiftstyp

Elektrodgap

Effekt

Spark plug type
Spark plug gap
Power

NGK
XX mm
XX kw

SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR

UNDERHALLSSPECIFIKATIONER. 219902457 _J

F22L3GL

Dekal 5

A WARNING / VARNING
DO NOT CHARGE OR BOOST THE BATTERY WHILE

INSTALLED ON THE WATERCRAFT. il

NAR BATTERIET AR INSTALLERAT.

LADDA EJ BATTERI OCH ANVAND EJ HJALPBATTER

01

FOOA23Y

Dekal 6

( A WARNING / VARNING

*Gasoline vapors may cause
fires or explosions.

*Do not overfill fuel tank.

* Keep the craft away from open
flames and sparks.

* Do not start watercraft if liquid
gasoline or vapors are
present.

* Always replace seat (or engine,
cover) before starting.

*Bensinangor kan
orsaka brand eller
explosion.

*Fyll inte pa for mycket
bréansle i tanken.

*Hall vattenskotern
borta fran 6ppen eld
och gnistor.

« Starta inte
vattenskotern i
narvaro av flytande
bensin/bensinangor.

« Sitt alltid tillbaka satet
(eller motorkapan) fore
start.

F22A03L

A WARNING / VARNING

Avoid loss of control and collisions!
BEFORE INSTALLING OR STOWING
SEATS OR ACCESSORIES:

1. STOP THE CRAFT IN A SAFE
AREA away from traffic or obstacles.

2. TURN OFF THE ENGINE.

3. BE ON THE LOOK-OUT for
other crafts or obstacles. Your
craft may drift while changing
configuration.

Undvik forlust av kontroll och
kollisioner!

INNAN DU MONTERAR /
STUVAR SATEN OCH
TILLBEHOR:

1. STANNA PA EN SAKER
PLATS pa avstand fran battrafi
och hinder.

2. STANG AV MOTORN.

3. SE UPP FOR andra batar eller
hinder. Vattenskotern kan driva
medan du byter konfiguration.

)
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Dekal 7

This product may be covered by one or more of the following US applications and/or patents and their
non-US equivalents: Denna produkt kan skyddas av ett eller flera av féljande amerikanska patent
och/eller patentansokningar och deras motsvarigheter utanfor USA:

20030194925A1; 20030194924A1; 20030153219A1; 20030129892A1; 20030127035A1; 20030073358A1;
20030061975A1; 20030049978A1; 20030047125A1; 20030036318A1; 20030019411A1; 20020157621A1;
20020100405A1; 20020011222A1; 20010047744A1; 6,626,140; 6,601,528; 6,595,811; 6,592,415;
6,592,413; 6,591,819; 6,568,970; 6,568,376; 6,551,155; 6,546,888; 6,544,086; 6,544,085; 6,533,623;
6,524,146; 6,523,489; 6,488,553; 6,435,119; 6,428,371; 6,419,533; 6,418,890; 6,415,759; 6,405,669;
6,390,869; 6,336,833; 6,283,099; 6,276,291; 6,174,210; 6,102,756; 6,019,648; 5,746,054; 5,603,281;
5,542,371; 5,369,360; D479,702; D465,192; D465,191; D464,928; D464,017; D464,015; D463,355;
D399,182; D343,160; D326,839.

SEA-DOO, XP, RXP, GTI, LRV, 3D, LEARNING KEY, O.P.A.S.,0.T.A.S., T.O.P.S., D-SEA-BEL, DESS, and
their associated graphic designs are trademarks of Bombardier Recreational Products Inc.

ROTAX, 4-TEC, RFI, and their associated graphic designs are trademarks of Bombardier-Rotax GmbH
& Co. KG used under license. BOMBARDIER and the Bombardier Sprocket are trademarks of
Bombardier Inc. used under license. GTX is a trademark of Castrol Limited used under license.
ORBITAL and the ORBITAL logo are registered trademarks of Orbital Engine Company (Australia) Pty.
Limited, used under license.

SEA-DOO, XP, RXP, GTI, LRV, 3D, LEARNING KEY, O.P.A.S., O.T.A.S,, T.0.P.S., D-SEA-BEL, DESS och
tillhorande grafiska design ar varumarken som tillhor Bombardier Recreational Products Inc.
ROTAX, 4-TEC, RFl och tillhérande grafiska design ar varumarken som tillhér Bombardier-Rotax GmbH
& Co. KG, anvanda under licens. BOMBARDIER och Bombardiers kedjehjul &r varumarken som tillhor
Bombardier Inc. och som anvands under licens. GTX ar Castrol Limiteds varuméarke som anvands
under licens.

ORBITAL och ORBITAL-logotypen ar av Orbital Engine Company (Australia) Pty. Limited registrerade
varumarken som anviands under licens.

© ACN 097 370 100
@ & © 2000 - 2003, Bombardier Recreational Products Inc./ Bombardier Recreational Products Inc.

All rights reserved. / Alla rittigheter forbehalles. 219 902 350
F22A09L
Dekal 8 Dekal 10
7
(A WARNING / VARNING
WARNING
PRESSURIZED FUEL A
Do not unscrew protective cap. Must be used only To avoid loss of control or ejection:
by Bombardier cert_ified technician. Do _nol operate the ALWAYS INSERT KNUCKLE FULLY
watercraft without cap properly installed. INTO SOCKET AND LOCK-IN
TRYCKSATT BRANSLE
Skruva ej loss skyddslocket. Far endast anvands av .
Bombardier-certifierad mekaniker. Anvind ej A VARNING
n utan korrekt Y Undvik férlust av kontroll och
FO0A2QY lossning:
FOR ALLTID IN KULLEDEN ANDA
. IN OCH SPARRA DEN
219 902 450
Dekal 9 F22A0BY

(/L WARNING | /I, VARNING )

Certain components | Vissa delar i motorn
in the engine may be | kan vara mycket

very hot. Direct heta. Direkt kontakt

contact may resultin | med huden kan ge

skin burn. brannskador.
FOOA1AY
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Dekal 11

Dekal 14

A WARNING
WHEN INSTALLING KART SEAT:

1.INSERT FRONT TAB properly in receptacle.
2.LOCK-IN REAR LATCH.

3.LOCK-IN HANDLEBAR POLE LATCH.
A VARNING

VIDINSTALLATION AV

1 SATT DEN FRAMRE FLIKEN
korrekt i uttaget.

2.LAS DEN BAKRE SPARREN.

3.LAS STYRSTANGSSPAR-
REN.

F22A0CY

OM SADANT FINNS

Dekal 12

A\ WARNING
A VARNNG

2

FJADERFORBELAST-
NING —

SPRING PRELOAD +

F22A08Y

22

SEQN.200. | (3

Official BRP Internatlonal Watercraft

BRP Interational « Officieel
van BRP * BRP:s Intemationelia
Oficjaina jednostia phywajaca
n BRP kansainvélinen Sea-Doo
serfahrzeug Sea-Doo vor BRP
on -Doo-vandiaftej fra BRP Interational -
Ini plavidio BRP Intemational 864-Doo - Moto acuatica oficia
Sea-Doo de BRP Interacional «Moto d'acqua Sea-Doo
temazionale ufficiale BRP » Mol dé #gua oficial Sea-Doo da BRP
Internacional » dbvunansH THEPOUNKN Sea-Doo komnan BRP
International « Exriorijio gGgos Sea-Doo ms BRP Intemalional+
Motomarine SeaDoa dfficielle de BRP International

‘o Trademark of Bombartier Recrestions! Products Inc. o ts afflaes.

FOOA33Y

VISSA MODELLER



VATTENSKOTER-
INFORMATION
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PLACERING AV REGISTRERINGSNUMRET

Vattenskotrar maste enligt federal lag vara registrerade och ha ett registreringsnummer.
Se foljande illustration fér placering av registreringsnumret, som grundar sig pa lampligt utrymme
och synlighet. Registreringsnumret bor synas pa bada sidor om vattenskotern.

F22L0BL 1

1. Placering av registreringsnumret

OBSERVERA: Registreringsnumret maste vara ovanfor vattenlinjen. Se aven till att numret har
korrekt storlek och farg. Kontrollera gallande lokala bestammelser.

24




IDENTIFIKATIONSNUMMER

Vattenskoterns huvudkomponenter (motor
och skrov) identifieras via olika
tillverkningsnummer. Det kan ibland vara
nddvandigt att ha dessa nummer till hands for
garantiandamal eller for att spara
vattenskotern i hdndelse av stéld.

Skrov

Skrovidentifikationsnumret (H.I.N.) ar
placerat pa plattformen i vattenskoterns akter.

F22L31Y

1. Skrovidentifikationsnummer

Det bestar av 12 tecken:

ZZN 12345 L495

"‘“—' Modellar
Tlllverknlngs : ) .
nummer* T|IIverkn|ngsar
Tillverkningsméanad

Tillverkare

FO0AOCZ

*Kan vara bokstaver eller siffror.

Motor

Motoridentifikationsnumret (E.I.N.) finns pa
ovre vevhuset pa kraftuttagssidan (PTO-
sidan).

F01D87Y 1

1. Motoridentifikationsnummer (E.I.N.)
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REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

OBSERVERA: Vissa komponenter galler inte, eller ar valfria pa, vissa modeller.

"VERT"-KONFIGURATION

26




F22L03P

"MOTOCROSS"-KONFIGURATION (OM SADAN FINNS)

F22L04M

GOKARTKONFIGURATION (OM SADAN FINNS)

Nodstoppslina

Styrstang

Styrstangsjusterare

Gasreglage
Motorstart-/stoppknapp

Grupp med indikatorlampor
Styrkonsol

Bransletankslock

. Lashake till motorkapan
10.Lock till oljeinsprutningsbehallare
11. Luftintags6ppning

12.0Oglor i fér och akter
13.Bordningsdyna

14.Bakre plattform
15.Avtappningsutlopp for kylsystem

©CRXINOOPWN =

16.Spolanslutning

17.Lanspluggar for slagvatten
18.Jetpumpsmunstycke

19.Trimskruv for VTS

20.Jetpumpens vattenintag
21.Sakringar

22.Batteri

23.Bakre kapa

24 Automatisk lanspump
25.Frigéringsknapp for "motocross"-sate
26.Hallare for "motocross"-satesstang
27.Sparr for stang till "motocross"-sate
28.Gokartsatessparr

29.Hallare for styrkonsol
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REGLAGE-/INSTRUMENT-/UTRUSTNINGSFUNKTIONER

1) Noédstoppslina

Nodstoppslinans kontaktdnde maste vara
sakert monterad pa plats for att fungera.

1
A
i aﬁ‘g‘
F22L0CY

1. Nédstoppslinan inkopplad

Nar kontaktdnden dras bort fran dess plats
stannar motorn.

/\ VARNING

Aven om motorn kan slas av med
motorstart-/stoppknappen boér du alltid
aven koppla loss nddstoppslinan nar du
slar av motorn.

Fast nddstoppslinans l6sa ande i forarens
godkanda flytvast och satt tillbaka
kontaktanden pa plats nar du vill starta
motorn.

Tva korta ljudsignaler anger att systemet ar
klart och att motorn kan startas. Se aven
avsnittet PROBLEMLOSNING fér en tabell
over ljudsignalskoder.
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F22L1TY

1. Nédstoppslinan monterad pé plats
2. Nédstoppslinan sékert fast i forarens
flytvast

F22L19Y

1. Nédstoppslinan monterad pé plats
2. Nédstoppslinan sékert fast i forarens
flytvast




/\ VARNING

Nar motorn slas av gar det inte langre att
styra vattenskotern. Koppla alltid loss
nodstoppslinan nar vattenskotern inte
anvands for att undvika stéld, att motorn
startar av misstag eller att vattenskotern
anvands av barn eller obehdriga.

Om motorn inte startas inom 5 sekunder efter
det att nddstoppslinan monterats pa plats
hérs 4 mycket korta ljudsignaler var 3:e
sekund under cirka 2 timmar, for att paminna
dig om att starta motorn eller avlagsna
nodstoppslinan. Efter detta upphor
ljudsignalerna. Detsamma intraffar om
nddstoppslinan sitter kvar 5 sekunder efter
avstangning av motorn.

Ta alltid loss nddstoppslinan nar motorn har
stangts av.

VIKTIGT: Om du lamnar nddstoppslinan
inkopplad nar motorn inte ar igang kommer
batteriet att laddas ur.

Digitally Encoded Security System
(DESS™-nyckel)

Toppen pa nddstoppslinan innehaller en
elektronisk krets som ger den ett unikt
elektroniskt serienummer. Detta ar
motsvarigheten till en vanlig nyckel.

Din nddstoppslina kan inte anvandas pa
nagon annan bat eller vattenskoter och en
annan bats nddstoppslina kan heller inte
anvandas pa din vattenskoter.

DESS ger dessutom stor flexibilitet. Du kan
kdpa en extra nddstoppslina och fa den
programmerad for din vattenskoter.

Om du vill skaffa en extra nddstoppslina,
kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

2) Styrstang

Med styrstdangen kontrollerar du
vattenskoterns kursriktning. Vrid styrstangen
at hoger nar du vill svanga at héger och
tvartom.

/A VARNING

styrstangen och
motsvarande styrmunstycke fungerar fore
start. Vrid aldrig styrstdangen medan nagon
finns i narheten bakom vattenskotern. Kom
inte i narheten av styrsystemets rorliga
delar (munstycke, lanksystem, osv.).

Kontrollera att

Denna vattenskoter ar utrustad med O.T.A.S.
styrsystem. Mer information finns i avsnittet
GASREGLAGE.

3) Styrstangsjusterare

A\ VARNING

Stang alltid av motorn och stanna
vattenskotern helt innan du justerar
styrstangen.

Styrstangen kan justeras efter férarens
onskemal vid kérning beroende pa den
konfiguration som installerats och anvands.
Lyft och hall upp justeraren medan du flyttar
styrstangen till onskat lage. Slapp justeraren
nar styrstangen natt 6nskat lage.

Det finns 3 lagen. Observera att det ar bast
att anvanda pekfingret for gasreglaget nar
styrstdngen ar i det bakre laget. For det
framre laget ar det lampligare att anvanda
tummen.

Observera att det finns 2 start-/stoppknappar.
Anvand den knapp som passar dig bast.
Préva innan du borjar anvanda vattenskotern.

/\ VARNING

Innan du borjar anvanda vattenskotern:

— Settill att styrstangen ar korrekt justerad
och last.

— Kontrollera var start-/stoppknappen
finns och prova att anvanda den.
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F22K01Y

1. Styrstangsjusterare
2. Styrstang

3. Start-/stoppknappar
4. Anvénd pekfingret
5. Anvénd tummen
A. Bakre laget

B. Mittlaget

C. Framre laget

4) Gasreglage

Nar gasreglaget trycks in accelererar
vattenskotern. Nar det slapps helt saktar
motorn automatiskt ned till tomgang och
vattenskotern stannar sa smaningom av
vattenmotstandet.

Nar du justerar styrstangens hojd flyttas
gasreglaget. Se
STYRSTANGSJUSTERARE ovan.
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F22K02Y

1. Gasreglage

O.T.A.S.™ styrsystem (Off-Throttle
Assisted Steering)

O.T.A.S-styrsystemet (Off-Throttle Assisted
Steering) Okar stabilitet och hanterbarhet vid
tomgang. O.T.A.S-styrsystemet aktiveras pa
elektronisk vag och 6kar motorns varvtal en
aning under ett visst forprogrammerat varvtal,
nar foraren inleder en full svang. Nar
styrstangen aterstalls till mittlaget atergar
gasen till tomgang.

5) Motorstart-/stoppknapp

Starta motorn genom att halla start-
/stoppknappen intryckt. Slapp knappen
omedelbart nar motorn startat.

Stang av motorn genom att slappa
gasreglaget och sedan trycka in start-
/stoppknappen.

Kom ihag att ta loss nddstoppslinan fran dess
plats.

/\ VARNING

Styrformagan férsamras nar gasen slapps
och forloras nar motorn stangs av.




Nar du justerar styrstangens hojd flyttas start-
/stoppknappen. Se STYRSTANGSJUSTE-
RARE ovan.

F22K03Y

1. Motorstart-/stoppknappar
6) Grupp med indikatorlampor

F22HOMY

MODELLER UTAN LAMPOR FOR
BRANSLENIVA

1. Varningslampa fér 1ag oljeniva

2. Varningslampa

2

F22HO1Y

MODELLER MED LAMPOR FOR
BRANSLENIVA
Varningslampa for lag oljeniva
Lampor fér brénsleniva

Lampa for lag brénsleniva
Varningslampa

howbh=

Vid installation av nédstoppslinan tands alla
lamporna ett kort 6gonblick. Det betyder att
de fungerar.

Varningslampan for 1&g oljeniva tands nar
oljenivan ar lag i behallaren.

SE UPP: Fyll alltid pa oljebehallaren sa
snart som mojligt for att undvika svara
skador pa motorn.

Modeller utan lampor for
brédnsleniva

Som en extra varning hors en ljudsignal nar
ungefar 5 liter (1,3 U.S. gal.) aterstar och den
fortsatter att ljuda tills tanken fylls pa. Se
avsnittet PROBLEMLOSNING fér en
forklaring av ljudsignalkoderna.

Modeller med lampor foér
bransleniva

Nar nddstopplinan ar installerad och bransle-
tanken ar full lyser alla branslenivalampor. Allt
eftersom branslenivan minskar slacks brans-
lenivalamporna en i taget for att visa hur
mycket bransle som aterstar.

Som extra varning hoérs en ljudsignal och
lampan for lag niva borjar blinka nar ungefar
5 liter (1,3 U.S. gal.) aterstar. Nar ungefar 3
liter (0,8 U.S. gal.) aterstar slacks lampan.
Ljudsignalen fortsatter att ljuda tills tanken
fylls pa. Se avsnittet PROBLEMLOSNING for
en forklaring av ljudsignalkoderna.

Alla modeller

Varningslampan tands om det ar nagot
problem med motorstyrningssystemet. Den
blinkar vid eventuella problem med
O.T.A.S.™ styrsystem eller den elektriska
lanspumpen.

OBSERVERA: Nar motorn ar avstangd och
nodstoppslinan ar installerad fortsatter
varningslampan att lysa tills nédstoppslinan
tas bort.
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7) Styrkonsol

| "vert"-konfigurationen kan styrkonsolen
foras uppat och nedat vid kérning for att
passa olika korpositioner.

F22L0BY

1. Styrkonsol

Styrkonsolens vikt minskas vid styrstangen
med hjélp av en returfjader. Vikteffekten vid
styrstdngen gar att justera med hjalp av en
justeringsskruv. Om du installerar eller tar bort
"motocross"-satet kan du behdva justera
fijaderns spanning.

F22L14Y

1. Returfjader

2. Justering

3. Minska vikten vid styrstdngen
4. Oka vikten vid styrstangen

Justera styrstangen till 6nskat lage fore an-
vandning. Se STYRSTANGSJUSTERARE.
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8) Bransletankslock

Skruva av locket motsols. Efter pafylining av
bransle, skruva fast locket och dra fast det.

/\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Bensin ar ett brandfarligt &mne och
under vissa forhallanden explosivt. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme. Rok aldrig
och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Bransletanken kan vara
trycksatt. Vrid locket langsamt nar du lossar
det. Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll
av branslenivan. Se till att vattenskotern
inte lutar vid pafyllning. Fyll inte pa for
mycket och fyll inte pa bransle och lamna
vattenskotern i solen. Med hoégre
temperaturer expanderar branslet och kan
floda 6ver. Torka alltid bort allt utspillt
bransle pa vattenskotern. Kontrollera
branslesystemet regelbundet.

9) Lashake till motorkapan

SE UPP: Avldgsna motorkapan endast nar
vattenskotern befinner sig pa land. Om du
tar bort motorkapan ute pa vattnet kan
vatten trdnga in och fylla slaget. Om du
behdéver na stuvutrymmet eller
brandslackaren medan du ar ute pa
vattnet ska du forst stinga av motorn.
Kontrollera att vattnet &ar lugnt och inta en
stabil position. Oppna motorkapan precis
bara sa mycket att det gar att na
stuvutrymmet. Stang och las motorkapan
igen sa fort som majligt.

Nar motorkapan 6ppnas gar det att na
utrymmet for brandslackaren, stuvladan,
verktygssatsen och motorrummet.

Stanna forst motorn. Lyft sedan upp och
stabilisera styrkonsolen i det hogsta laget.
Dra sparren uppéat for att 6ppna locket till
motorkapan.

Lyft upp den bakre delen av motorkapan, dra
den bakat och ta bort den.




AN
L)

F22L0DY

/\ VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara heta.
Vidror inga elektriska delar vid start eller
anvandning av motorn. Lamna aldrig
foremal, trasor, verktyg eller liknande i
motorrummet eller slagvattenbrunnen.

1. Styrkonsolen i det hégsta laget
2. Lashake till motorkapan

3. Dra uppat

4. Lyft kapan

Satt styrkonsolstaget pa plats sa att konsolen
inte kan falla ned.

/\ VARNING

Satt alltid styrkonsolens stag pa plats direkt
nar motorkapan har tagits bort sa att
konsolen har ett stdd medan du arbetar i
motorrummet. Annars kan styrkonsolen
ovantat falla och traffa den som befinner sig
under den.

F22L0EY

1. Placera staget har

F22L0GY

1. Utrymme fér brandsléckare
2. Stuvidda

Nar du ar klar hakar du av styrkonsolstaget
och placerar dess ande i uttaget enligt bilden.

F22L16Y

1. Placera stagédnden héar
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Kontrollera att brandslackaren ar korrekt
placerad i sitt utrymme innan du satter tillbaka
motorkapan.

Nar du satter tillbaka motorkapan, se till att
motorkapans lashake faster i C-kroken i
skrovet.

Ett tydligt snapp ska kdnnas nar motorkapans
lashake faster. Kontrollera att motorkapan
sitter sakert genom att dra i den. Om det ar
svart att ldsa motorkapan med sparren,
kontrollera att brandslackaren ar korrekt
placerad och att inget objekt i stuvladan
hindrar motorkapan fran att lasas.

A\ VARNING

Undvik att klAmma fingrarna i sparren nar
du satter tillbaka motorkapan genom att
alltid halla handen i det darfér avsedda
uttaget, som indikeras med en symbol.

F22L0FY

1. Lashake
2. C-krok

Kontrollera att motorkapan ar sparrad. Om
detinte gar att lasa motorkapan med sparren,
kontrollera brandslackarens placering och
ifall objekt i stuvladan hindrar motorkapan
fran att lasas.

OBSERVERA: Kontrollera med jamna
mellanrum lasbulten till motorkapan. Dra at
vid behov och kontrollera att kapan ar sakert
sparrad.
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Utrymme for brandslackare

Se illustrationen ovan i LASHAKE TILL
MOTORKAPAN. | detta utrymme finns plats
for en godkand brandslackare (saljs separat).
Se till att brandslackaren ar korrekt placerad
innan du satter tillbaka motorkapan.

SE UPP: Se till att brandslackaren ar
korrekt placerad.

Stuvlada

Se illustrationen ovan. Det har &r ett praktiskt
forvaringsutrymme for personliga féremal. |
den har ladan finns plats for "Sats med
sakerhetsutrustning for mindre vattenskoter"
(séljs separat).

Verktygssats

Verktygssatsen finns inuti stuvladan. Det
innehaller verktyg som behdvs for
grundlaggande underhall av vattenskotern.




10) Lock till oljeinsprutningsbehal-
lare

Lyft av motorkapan for att na oljebehallarens
lock. Sparra styrkonsolen med hjalp av
staget.

/\ VARNING

Satt alltid styrkonsolens stag pa plats direkt
nar motorkapan har tagits bort sa att
konsolen har ett stdd medan du arbetar i
motorrummet.

F22G01Y

1. Lock till oljeinsprutningsbehéllare

Skruva av locket motsols om du vill fylla pa
insprutningsolja i behallaren. Fyll inte pa for
mycket.

Satt tillbaka locket och skruva at helt.

/\ VARNING

Fyll inte pa for mycket. Satt tillbaka locket
och skruva at helt. Olja ar brandfarligt.
Torka alltid bort all utspilld olja i slaget.

Lossa styrkonsolsparren och installera
staget.
Satt tillbaka motorkapan och sparra den.

11) Luftintags6ppning

Slapper in luft i slaget for ventilationsandamal
och for tillforsel till motorn. Om 6ppningen
ligger under vatten kommer vatten under
vissa forhallanden att tranga in i slaget.

SE UPP: Om o6ppningen fortsatt befinner
sig under vatten, t.ex. vid standig kérning
i snava cirklar, tranger vatten in i slaget,
vilket kan ge svara skador pa motorns
interna delar.

12) Oglor i fér och akter

Oglorna kan anvéandas for fortdjning eller som
fastpunkter vid trailertransport.

Ogla i foren

F22LOHY

1. Ogla i féren

Ogla i aktern
Dessa 6glor kan anvandas som fastpunkter.

F22L01Y

1. Oglor i aktern
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13) Bordningsdynor
Ger skydd for knana vid bordning.

14) Bakre plattform

Ger ett stort utrymme for fotterna i "vert"-
konfigurationen. Det ar ocksa en praktisk yta
som underlattar bordning.

15) Avtappningsutlopp foér
kylsystem

F22L0HZ 1
1. Avtappningsutlopp

Nar motorn ar igang bor vatten rinna ut ur
utloppet. Pa sa satt slapps luft ut ur motorns
kylsystem. Det visar ocksa att vatten
cirkulerar i kylsystemet.

OBSERVERA: Motorns varvtal kan behéva
héjas en aning for att se vattnet rinna ut.

SE UPP: Om inget vatten kommer ut ur
utloppet nagra sekunder efter det att
motorn startats, sting genast av motorn
och se SPOLNING AV KYLSYSTEM i
avsnittet EFTER VARJE ANVANDNING
eller kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for service.
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16) Spolanslutning

En praktisk spolanslutning medféljer for
anslutning av en tradgardsslang for spolning
av kylsystemet.

F22J01Y

1. Spolanslutning

Se avsnittet EFTER VARJE ANVANDNING
for anvisningar.

17) Lanspluggar for slagvatten

Om vatten har trangt in i slaget kan det
tdbmmas ut genom att lanspluggarna tas ur nar
motorn ar avstangd och vattenskotern
befinner sig pa land.

SE UPP: Ta alltid upp vattenskotern ur
vattnet innan du lossar lanspluggarna.

F22J01Z

1. Lénspluggar
2. Dra at
3. Skruva loss

Luta vattenskotern aningen bakat sa att allt
vatten kan rinna ut ur slaget.

Vi foreslar tomning av slaget med
vattenskotern pa en ramp.

SE UPP: Se till att lanspluggarna ar sakert
monterade innan du sjosatter
vattenskotern.




18) Jetpumpsmunstycke

Jetpumpsmunstycket vrids fran sida till sida
nar foraren vrider styrstangen. Detta ger
styrningskontroll nar motorn ar i gang.

F22J02Y

1. Jetpumpsmunstycke
2. Trimskruv fér VTS

19) Justering av VTS (om sadant
finns)

Jetpumpsmunstyckets trimvinkel kan justeras

manuellt med hjalp av en trimskruv for att

anpassa korningen efter sjoforhallanden och
forarens 6nskemal. Se illustrationen ovan.

F22J02Z

1. Trimskruv
2. Referenssiffror

20) Jetpumpens vattenintag

Vattnet sugs in av impellern genom denna
oppning. Vattenintagets galler minskar
andelen frammande foremal som sugs in i
drivningssystemet.

/A VARNING

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igdng. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
foremal kan eventuellt fastna i rérliga delar,
vilket kan resultera i svara skador eller
drunkning.

1. Trimskruv

Olika referenssiffror anger
jetpumpsmunstyckets position och
underlattar finjustering.

F22J03Y 1 2

1. Vattenintag
2. Bottenplatta

21) Sékringar
Sakringarna finns i motorrummet. Se
UNDERHALL fér narmare detaljer.
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22) Batteri

Batteriet finns i motorrummet. Se
SPECIELLA PROCEDURER.

23)Bakre kapa

OBSERVERA: Om "motocross"-satet ar in-
stallerat, stuva in det i styrkonsolen. Se IN-
STALLATION/FORVARING AV "MOTO-
CROSS"-SATET. Ta bort gokartsatet om det
ar installerat. Se INSTALLATION/BORTTAG-
NING AV GOKARTSATET.

Genom att 6ppna kapan nar du drivsystem,
avgassystem, lanspump och slampumpar.

|

<R :
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F22L0JY

1. Bakre kapa

Avlagsna kapan genom att ta av skydden
med hjalp av en liten skruvmejsel.

Lossa skruvarna med den lilla hylsnyckeln
som medfoljer i verktygssatsen och lyft av
kapan.

Vid atermontering, dra at skruvarna korsvis
och installera skydden pa nytt.
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24) Automatisk lanspump

Lanspumpen témmer ut vattnet ur slaget.
Nar nédstopplinan monteras pa plats startas
lanspumpen automatiskt. Pumpen fortsatter
att ga tills allt vatten tdmts och stangs sedan
av automatiskt.

Nar motorn ar igang startas lanspumpen
automatiskt da och da foér att tdmma ut
slagvatten.

25) Frigoringsknapp for
"motocross"-sate (om sadant
finns)

Den har knappen anvands for att lossa
sparren till "motocross"-satet som forvaras i
styrkonsolen.

SE UPP: Innan du anvadnder knappen,
kontrollera att styrkonsolen ar upprest till
det hogsta ldaget och halls sidkert pa plats
dar.

OBSERVERA: Vi foreslar att "motocross"-
satet installeras eller stuvas medan
vattenskotern ar upptagen ur vattnet eller
ligger vid kaj. Om det inte ar mojligt bor det
goras i lugnt vatten.

Installation av "motocross"-satet

A\ VARNING

Innan du installerar eller stuvar

"motocross"-satet:

— Stanna pa en saker plats pa avstand
fran battrafik och hinder.

— Stang av motorn.

— Se upp for andra batar eller hinder.
Vattenskotern kan driva medan du byter
konfiguration.

Lyft upp styrkonsolen till det hogsta laget och
hall kvar den déar.

Anvand frigéringsknappen med andra
handen.




F22L0KY

1. Frigbringsknapp

Dra ut "motocross"-satet ur styrkonsolen.
SE UPP: Var forsiktig sa att "motocross"-
satet inte stoter emot motorkapan.

Vrid satet utat, lyft det och dra det bakat. Hall
kvar det i detta lage.

F22L0LY

Hall upp satet sa hogt att du kan dra ut
stadngen fran satet.

SE UPP: Hall sitet sa hogt att det finns
tillrackligt med plats for att dra ut stangen
fran siatet utan att den stoter emot
skrovet.

For den réda sparren bakat och dra ut
stangen fran satet.

F22L.0MY

1. Spérr

»

F22L0SZ

Vrid stangen till lodratt 1age och flytta satet sa
att stangen riktas upp med hallaren.
OBSERVERA: Nar du vrider stangen
kommer den att I1asas i ett mellanlage. Tryck
pa den réda sparren igen for att lossa
stangen och fortsatt att vrida tills den ar i
lodratt lage.
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F22LONY 2

1. Sténg i lodrétt ldge
2. Hallare

Lyft upp hallarens lock och hall det 6ppet
medan du placerar stangen i héallaren.
Kontrollera att kulleden pa stangen alltid ar
helt inskjuten i hallaren.

F22L00Y

—_— m
F22L0PY

1. Skjut sétet bakat
2. Tryck ned sétet med kraft

Kontrollera att satet ar sékert sparrat genom
att forsdka dra det uppat.

/A VARNING

Kontrollera alltid att satet ar sakert sparrat
innan du anvander vattenskotern for att
undvika att forlora kontrollen.

1. Lyft upp héllarens lock

Sa har laser du stangen pa plats:

— Skjut satet bakat.

— Tryck ned satet med kraft. Ett "klunk" ska
horas.

40

Justera styrstangen till 6nskat lage fore
anvandning. Se
STYRSTANGSJUSTERARE.

SE UPP: Kor aldrig med "motocross"-
satet vilande direkt pa diacket eftersom
det kan skada décket.

F22L17Y

Forvaring av "motocross”-satet

Frigor satesstangen genom att lyfta den roda
sparren samtidigt som du haller fast
styrkonsolen med styrstangen.

OBSERVERA: Att trycka nedat pa
styrstangen kan gora det lattare att lossa
satet.




F22L0QY

1. Hall i styrkonsolen

Skjut satet framat sa att satesstangen ar i
lodratt lage. Lyft satet for att I16sgora stangen
fran hallaren.

—_— // ‘5/

F22LORY

1. Sétesstang i lodrétt lage

Hall upp satet tillrackligt hogt och fall in
stangen i satet.

L\

F22L0SY

Skjut in stadngen i satet tills det hors ett
"klunk".

SE UPP: Hall sitet sa hogt att det gar att
falla in stangen i sétet utan att stangen
stoter emot skrovet. Kontrollera att
stangen ar ordentligt spéarrad.

Hall upp styrkonsolen tillrackligt hogt och fall
in satet i styrkonsolen. Skjut in satet i
styrkonsolen tills det hors ett "klunk".

»

F22L0LZ

SE UPP: Hall upp styrkonsolen sa hogt att
"motocross”-sdtet kan fallas in i
styrkonsolen utan stota emot
motorkapan.
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26) Hallare for "motocross"-
satesstang

Hallaren sparrar satesstangen i ratt lage pa
dacket. Anvisningar finns i INSTALLA-
TION/FORVARING AV "MOTOCROSS"-SA-
TET ovan.

.

F22L3HY

1. Hallare

27) Sparr for stang till "motocross”-
sate (om sadant finns)

Sparren frigor satesstangen som ar infalld i

satet. Den anvands aven for att frigora

stangen fran hallaren pa déck. Anvisningar

finns i INSTALLATION/FORVARING AV

"MOTOCROSS"-SATET ovan.

28) Sparr for gokartsate (om sadant
finns)

Sparrspaken frigdr sparren som haller satet

pa plats pa dacket.

/\ VARNING

Ta bort eller installera gokartsatet endast
medan vattenskotern ar upptagen ur
vattnet eller ligger vid kaj i lugnt vatten.
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Installation av satet

/\ VARNING

Innan du installerar eller tar bort
gokartsatet:

Installera eller ta bort gokartsatet endast
medan vattenskotern ar upptagen ur
vattnet eller ligger vid kaj i lugnt vatten.

Med sétet latt framatlutat, satt i den framre
fliken i ankarplattan pa dack.

Passa in tappen pa undersidan av satet mot
halet i dacket och sparra satet genom att
trycka det nedat.

F22L0YY

1. Gokartséte
2. Ankarplatta
3. Placera tappen i halet

A\ VARNING

Kontrollera alltid att satet ar korrekt
installerat och sakert sparrat innan du
anvander vattenskotern.




Om du inte kan ha fétterna bekvamt pa
fotstdden boér du installera fotstodsjusterare
(kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for mer information). De hjélper
dig att fa en mer stabil kérposition.
Justerarna har 2 fotlagen for att passa forare
av olika langd. Anvand det lage som passar
din benlangd bast. Las fast justerarna sékert
i vattenskoterns fotbrunnar.

F22L18Y 1

1. Fotstddsjusterare
2. Tva tillgangliga fotlagen

/A VARNING

Anvand aldrig vattenskotern med
gokartsatet installerat om styrkonsolen inte
ar sakert sparrad. Sitt aldrig pa gokartsatets
ryggstod nar du kor. Denna position ger inte
tillracklig kontroll 6ver vattenskotern, vilket
kan leda till allvarliga personskador.

Borttagning av site

Tryck pa och hall kvar spaken enligt bilden for
att frigéra sparren och lyft sedan upp den
bakre delen av satet. Dra upp satet ur
ankarplattan.

F22L0zY

1. Spérrspak
2. Tryck och héll kvar
3. Lyft upp sétet

SE UPP: For att undvika att skumplastsa-
tet forlorar sin form, forvara det alltid med
ratt sida upp och lat inga foremal ligga
ovanpa det.
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29) Hallare for styrkonsol (om sadan
finns)

OBSERVERA: Las eller frigor styrkonsolen
endast medan vattenskotern ar upptagen ur
vattnet eller ligger vid kaj i lugnt vatten.

Nar du anvander gokartsatet maste
styrkonsolen lasas med denna hallare for att
forhindra att konsolen ror sig uppat eller
nedat.

Dra ut hallaren fran styrkonsolen och hall i
den, samtidigt som du for styrkonsolen nedat.

F22L10Y 1

1. Dra ut héllaren

Fortsatt att sdnka ned styrkonsolen tills
hallaren kan placeras i fastet i skrovet. Tryck
sedan pa hallaren sa att den lases fast.

F22L11Y 1

1. Placera héllaren i fastet i skrovet
2. Tryck for att lasa
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VATSKOR
SE UPP: Folj instruktionerna i detta

avsnitt exakt. | annat fall finns det risk for
att motorns livslangd och effekt minskar.

Pafyllning av bransle

A\ VARNING

Fo6lj dessa anvisningar exakt for saker
pafylining av bransle.

Stang av motorn.

Lat ingen sitta kvar pa vattenskotern.

Fortdj vattenskotern sakert vid tankbryggan.
Se till att det finns en brandslackare nara till
hands.

For inte in pumpens munstycke for langt i
pafyliningdppningen.

Fyll pa bransle sakta sa att luft kan frigéras
fran tanken och férhindra att branslet flédar
tillbaka. Var forsiktig sa att du inte spiller.
Avsluta pafyllningen nar branslet nar
nederdelen av pafyllningéppningen.
Forhindra spill genom att inte Overfylla
bransletanken. Skruva &t brénsletankslocket.

A\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Bensin ar ett brandfarligt @mne och
under vissa forhallanden explosivt. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme. Rok aldrig
och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Bransletanken kan vara
trycksatt. Vrid locket langsamt nér du lossar
det. Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll
av branslenivan. Se till att vattenskotern
inte lutar vid pafyllning. Fyll inte pa for
mycket och fyll inte pa bransle och lamna
vattenskotern i solen. Med hogre
temperaturer expanderar branslet och kan
floda o6ver. Torka alltid bort allt utspillt
bransle pa vattenskotern. Kontrollera
branslesystemet regelbundet.

Rekommenderat briansle

Anvand normal blyfri bensin med féljande
rekommenderade minimioktantal.

PLATS OKTANTAL
Inom Nordamerika 87 oktan
(RON + MON)/2
Utanfor Nordamerika 91 RON

OBSERVERA: Blanda inte olja med
branslet. Kontrollera alltid nivan i
insprutningsoljebehallaren vid tankning.

SE UPP: Experimentera aldrig med andra
branslen eller bransleblandningar.
Anvand aldrig bransle som innehaller mer
an 10% alkohol (etanol eller metanol).
Anvidndning av icke-rekommenderat
bransle kan resultera i forsamring av
vattenskoterns prestanda och skador pa
viktiga delar i branslesystemet och
motorn.

SE UPP: Anviénd aldrig insprutningsren-
goringsprodukter pa RFI-modeller. De kan
innehalla tillsatser som kan skada injek-
torkomponenterna.
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Rekommenderad olja

/\ VARNING

Fyll inte pa for mycket. Satt tillbaka locket
och skruva at helt. Olja ar brandfarligt.
Torka alltid bort all utspilld olja i slaget.

Anvand endast insprutningsolja for 2-
taktsmotorer som séljs av auktoriserade Sea-
Doo-aterforsaljare.

MODELLER

3D™
RFIT™ (1)

OLJETYP
XP-S syntetisk 2-taktsolja

SE UPP: (WXP-S syntetiska 2-taktsolja ar
speciellt framtagen och testad for de
harda krav 787 RFI-motorerna staller.
Anvandning av 2-taktsolja av annat marke
kan upphidva den begriansade garantin.
Anvind endast XP-S syntetiska 2-
taktsolja. Det finns for narvarande ingen
kand likvardig produkt pa marknaden. Om
en likvardig hogkvalitetsprodukt skulle
finnas, kan den anvandas.

XP-S syntetiska 2-taktsolja ger 6verlagsen
smorjning, minskad motordelsforslitning och
oljeavlagring, vilket bibehaller maximala
prestanda och minimal friktion. Denna
syntetiska insprutningsolja uppfyller de
senaste ASTM- och JASO-standarderna med
hog biologisk nedbrytbarhet och minskat
rokutslapp.

SE UPP: Anvidnd aldrig 4-taktsbensin eller
syntetisk motorolja och blanda aldrig
dessa med utombordsmotorolja. Anvand
inte NMMA TC-W, TC-W2 eller TC-W3
tvatakts utombordsmotorolja eller askfri
tvataktsmotorolja. Blanda inte olika
marken av API TC-olja da resulterande
kemiska reaktionerna kan ge svara
skador pa motorn.

SE UPP: ANVAND INTE fyrtaktsolja och
fyll inte heller pa tvataktsolja i en tom
behallare for fyrtaktsolja. Om nagon som
helst fyrtaktsolja kommer in i systemet
maste hela oljesystemet (pump,
behallare, slangar, ventiler, osv.) tommas
och rengoras fullstiandigt.
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Oljeinsprutningssystem

Denna vattenskoter har ett
oljeinsprutningssystem som gor att bransle
och olja inte behover blandas manuellt.

En tillracklig mangd insprutningsolja skall
finnas i behallaren.

Tratt rekommenderas for pafylining av olja i
behallaren. Avsluta pafyliningen nar oljan
syns cirka 13 mm (1/2 tum) fran behallarens
topp. Fyll inte pa for mycket.

SE UPP: Se till att det alltid finns tillracklig
mangd insprutningsolja i oljebehallaren.
Kontrollera oljan vid varje tankning och
fyll pa vid behov. Fyll inte pa for mycket.
Om motorn kor slut pa olja, kan svara
motorskador uppsta. Om oljebehallaren
ar nastan tom, kan luft tranga in i
systemet, som da maste avluftas.
Kontakta omedelbart en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsédljare for kontroll av
oljeinsprutningssystemet.




INKORNINGSPERIOD

Folj instruktionerna i detta avsnitt exakt. |
annat fall finns det risk for att motorns
livslangd och effekt minskar.

For Sea-Doo-vattenskotrar med Rotax®-
motorer kravs en inkdrningsperiod pa
10 timmar fore kontinuerlig kérning med fullt
gaspadrag.

For basta mojliga resultat vid inkdrning bér du
inte trycka in gasreglaget mer an till 3/4, men
kortare accelerationer och variationer i
hastigheten &r bra for inkdrningen.

SE UPP: Kontinuerlig kérning med fullt
gaspadrag och korning i marschfart utan
hastighetsvariationer bor undvikas,
eftersom det kan skada motorn under
inkoérningsperioden.

10-timmarskontroll

Vi rekommenderar att vattenskotern efter de
forsta 10 driftimmarna kontrolleras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
Kontrollen ger dig aven ftillfalle att diskutera
eventuellt obesvarade fragor som uppkommit
efter denna inledande period.

10-timmarskontrollen bekostas av vatten-
skoterns agare.
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KONTROLLER FORE ANVANDNING

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera vattenskotern varje gang innan du anvander den.
Kontrollera alltid att viktiga reglage, sékerhetsfunktioner och mekaniska delar fungerar korrekt
innan du borjar, enligt den lista som foljer. Om detta inte gors enligt féljande anvisningar kan
svara personskador eller dodsfall bli féljden. Medtag all sakerhetsutrustning som kravs enligt
gallande bestammelser.

Vissa av de foljande komponenterna har eventuellt inte behandlats ovan, men de beskrivs i
avsnitten UNDERHALL eller SPECIELLA PROCEDURER. Se dessa avsnitt fér narmare
information.

/\ VARNING

Motorn maste vara avstangd och nddstoppslinan bortkopplad innan du gar igenom nagon av
foljande punkter. Starta inte vattenskotern forrdan samtliga komponenter i listan har

kontrollerats och fungerar korrekt.

KOMPONENT

ATGARD

Skrov

Kontrollera.

Jetpumpens vattenintag

Kontrollera/Rengor.

Slagvattenbrunn

Tom. Se till att pluggarna ar sakert atdragna.

Vattenflode i kylsystem (endast vid
noll- eller minusgrader)

Kontrollera om vattnet flodar ut vid
vattenjetpumpen.

Batteri

Kontrollera kablars och hallares atdragning.

Bransletank och oljebehallare Fyll pa.

Motorrum Kontrollera att bransleslangskopplingarna ar
atdragna. Sok efter branslelackage/-lukt.

Styrsystem Kontrollera funktion och styrstangslage.

Styrkonsol Kontrollera funktion.

Gassystem Kontrollera funktion.

VTS (om sadant finns)

Kontrollera Iage och justering.

Noédstoppslina och motorstart-
/stoppknapp

Kontrollera funktion.

Tillvalskonfigurationer

Kontrollera installation och installningar.

OBSERVERA: Se narmare anvisningar nedan.
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Skrov

Kontrollera om skrovet har sprickor eller
andra skador.

Jetpumpens vattenintag

Avlagsna sjogras, snackskal, skrap eller
annat som kan hindra vattenflddet och skada
kylsystemet eller drivenheten. Rengor vid
behov. Om nagot foremal inte kan avlagsnas,
kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for service.

Inspektera impellerns framkanter. Om de har
hack eller ar bojda, kan prestandan avsevart
forsamras.

Slag

Om det finns vatten i slaget, koppla in
nddstoppslinan sa att den elektriska
lanspumpen startas. Om det fortfarande finns
slagvatten, luta vattenskotern aningen bakat
och lossa lanspluggarna for att tomma ut allt
slagvatten helt.

Satt tillbaka lanspluggarna igen.

/A VARNING

Se till att lanspluggarna ar sakert

monterade innan du

vattenskotern.

sjosatter

Vattenflode i kylsystem (endast
vid noll- eller minusgrader)

Om vattenskotern ska anvéndas nar
temperaturen ligger under eller nara
fryspunkten (0°C (32°F)) eller om skotern inte
har anvants under en period da temperaturen
varit under eller nara fryspunkten, kan vattnet

i kylsystemets slangar ha frusit. Detta kan fa

kylsystemet att dverhettas. Kontrollera att

systemet fungerar genom att gora foljande
innan du anvander vattenskotern:

— Proceduren maste utféras nar
vattenskotern ar upptagen ur vattnet.

— Anslut en tradgardsslang till spolanslut-
ningen pa jetpumpen.

— Utfor spolproceduren som beskrivs i
EFTER VARJE ANVANDNING.

— Kontrollera att vattnet flodar ut fran
jetpumpen. Annars finns det vatten som
frusit i kylsystemet och hindrar
vattenflodet. Anvand inte vattenskotern i
detta skick.

OBSERVERA: En del vatten flodar dven ut
ur avgassystemet. Kontrollera att vatten
verkligen flodar ut fran jetpumpen.

SE UPP: Korning av vattenskotern med is
i kylsystemet kan leda till skador pa
motorns delar.

OBSERVERA: Nar vattnet fryser, skadas

motordelarna inte pa grund av att vattnet

expanderar, utan pa grund av att
kylvattenflodet hindras.

— Vanta tills isen har smalt eller hall varmt
vatten pa kylsystemets delar och motorn.
Utfor spolproceduren igen for att
kontrollera att vatten flédar ut fran
jetpumpen. Om du behdver hjalp, vand dig
till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

/\ VARNING

Anvand inte elapparater for att varma upp
kylsystemet. Elapparater kan skapa
gnistor, som kan antdnda eventuella
bransleangor i slaget, vilket kan orsaka
brand eller explosion.

— Tom slaget om det finns slagvatten.

Batteri

/\ VARNING

Kontrollera att batterikablarna ar sakert
anslutna och att batteriets hallare/fasten ar
i gott skick. Ladda inte batteriet eller
anvand hjalpbatteri med batteriet
installerat.
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Bransletank och oljebehallare
Fyll pa bransletanken med vattenskotern i
vagratt lage.

Kontrollera oljenivan och fyll pa behallaren vid
behov.

Kontrollera bransletankens och
oljebehallarens fastremmar/fastanordningar.

Motorrum

/\ VARNING

Vid misstankt lackage eller bensinlukt,

starta inte motorn. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare fore
anvandning.

Styrsystem

Ta hjalp av nagon och kontrollera att
styrsystemet fungerar obehindrat. Nar
styrstangen &ar i vagratt lage ska
jetpumpsmunstycket vara i position for
korning rakt fram. Kontrollera att styrstangen
ar i ett lage som passar dig och som gor att
du kan anvanda gasreglaget korrekt.

/\ VARNING

Kontrollera att
motsvarande styrmunstycke fungerar fore
start. Vrid aldrig styrstangen medan nagon
finns i narheten bakom vattenskotern. Kom
inte i narheten av styrsystemets roérliga
delar (munstycke, lanksystem, osv.).

styrstangen och

VTS (variabelt trimsystem, om
sadant finns)

Kontrollera att VTS-systemet ar i ett Iage som
passar dig och de aktuella sjoférhallandena.

Nodstoppslina och motorstart-
Istoppknapp

Kontrollera att bada reglagen fungerar
korrekt. Starta motorn och sla av den med
varje reglage for sig.

/\ VARNING

Om noédstoppslinans ande ar 16s eller inte
sitter kvar pa sin plats pa vattenskotern bor
du genast byta ut den for saker anvandning.

Tillvalskonfigurationer

Se REGLAGE/INSTRUMENT/
UTRUSTNING.

/\ VARNING

For att forsakra dig om en korposition dar
du kan kontrollera vattenskotern, se alltid till
att eventuella tillvalssaten eller tillbehor
som du anvander ar sakert sparrade och
stabila innan du startar motorn.

Styrkonsol

Kontrollera att det gar att fora styrkonsolen
uppat och nedat smidigt och obehindrat. Kon-
trollera om styrkonsolen kanns tung. Den kan
justeras. Se REGLAGE/INSTRUMENT/UT-
RUSTNING.

Gassystem

Kontrollera att gasreglaget fungerar
obehindrat. Nar det slapps ska det aterga
direkt till det ursprungliga laget.

/\ VARNING

Kontrollera att gasreglaget fungerar innan
du startar motorn.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

/\ VARNING

Utfor alltid dessa KONTROLLER FORE
ANVANDNING innan du anvander
vattenskotern. Bekanta dig val med alla
reglage och hur de fungerar. Om nagot
skulle vara oklart gallande reglage eller
anvisningar, vand dig till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Denna vattenskoter ar avsedd for endast en
person.

/A VARNING

— Ta aldrig ombord passagerare. Denna
vattenskoter ar avsedd for endast en
forare.

— Det finns ingen stabil sittplats for
passageraren som kan tappa balansen
och falla av, vilket kan leda till allvarliga
personskador.

Funktionsprincip

Drivning

Motorn ar direkt ansluten till en drivaxel som
i sin tur driver runt en impeller. Impellern ar
precisionsjusterad i ett impellerhus dar
vattnet sugs in fran vattenskoterns undersida.
Vattnet flodar vidare igenom impellern till ett
venturirér. Venturiréret accelererar vattnet
och producerar kraft som forflyttar
vattenskotern. Nar du trycker in gasreglaget
6kas motorns varvtal och darmed aven
vattenskoterns hastighet.

F22L1AY

/\ VARNING

Innan motorn startas maste féraren alltid
sta eller sitta korrekt pa vattenskotern och
bara skyddande klader inklusive godkand
flytvast och vatdraktsbyxor.

A\ VARNING

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
foremal kan fastna i rérliga delar, vilket kan
resultera i svara skador eller drunkning.

Variabelt trimsystem (om sadant
finns)

Det variabla trimsystemet (VTS) andrar
jetpumpsmunstyckets vinkel for att ge foraren
ett snabbt, effektivt system som kompenserar
for last, drivkraft, kdrposition och
sjoforhallanden. Nar detta system ar korrekt
justerat kan det forbattra kursstabiliteten,
minska stotar och placera vattenskotern i
basta mojliga position for basta mdjliga
prestanda.
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Nér du som férare anvander vattenskotern for
forsta gangen bor du prova att anvanda det
variabla trimsystemet (VTS) i olika
hastigheter och sjoéférhallanden. En
mittinstallning for trimlage anvands vanligen i
marschfart. Endast erfarenhet kan avgoéra
basta mojliga trim for aktuella férhallanden.
Vattenskoterns inkérningsperiod, nar lagre
hastighet rekommenderas, ar ett utmarkt
tilifalle att prova trimjusteringar och deras
effekter.

Nar munstycket ar vridet uppat driver vattnet
vattenskoterns stav uppat. Denna position
anvands for optimering vid hég hastighet.

F22J020

1. Trimskruv

2. Uppat- eller nedatriktat munstycke
3. Rikta munstycket uppat

4. Rikta munstycket nedat

Nar munstycket ar vridet nedat tvingas stéaven
nedat, vilket gor det lattare att svanga. Som
pa andra batar avgdrs svangarnas vinkel och
snavhet av hastigheten och férarens
kroppsstalining och rérelser. Stétar kan
reduceras eller elimineras om munstycket
pekar nedat och hastigheten justeras
proportionellt.
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Styrning

F22L1DY

VANSTERSVANG

HOGERSVANG




/\ VARNING

Andra vattenskoterns kursriktning genom
att gasa och vrida styrstangen.
Styreffektiviteten varierar beroende pa last,
sjoforhallanden och miljéfaktorer som t.ex.
vind.

F22L1BY

Till skillnad frdn med en bil maste du gasa for
att vanda vattenskotern. Ova pa en saker
plats genom att gasa och svanga undan fran
ett imaginart foremal. Det ar en bra teknik for
att undvika sammanstotningar.

/A VARNING

Styrformagan férsamras nar gasen slapps
och foérloras nar motorn stangs av.

VANSTERSVANG

F22L1CY

HOGERSVANG

Nar styrstangen vrids, vrids aven
jetpumpsmunstycket, vilket kontrollerar
vattenskoterns kursriktning. Nar du vrider
styrstdngen at hoger svanger vattenskotern
at hoger och tvartom. Gasa nar du andrar
vattenskoterns kursriktning.

| "vert"-konfigurationen kan styrkonsolen
foras uppat och nedat vid kérning for att
passa olika korpositioner.

OBSERVERA: Att skjuta styrkonsolen uppat

eller nedat andrar inte vattenskoterns
kursriktning.

Att halla fotterna brett isar och luta dig inat vid
svangar kan hjélpa dig att halla balansen nar
du anvander "vert"-konfigurationen.

SE UPP: Forbranningsmotorn behover
luft for att fungera, foljaktligen kan denna
vattenskoter inte vara fullstindigt
vattentat. Manovrar som t.ex. att kora i
attor, som lagger det ovre dacket under
vatten, kan orsaka svara motorproblem
pa grund av vattenintag. Se avsnitten
SPECIELLA PROCEDURER och
BEGRANSAD GARANTI.
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O.T.A.S.™ styrsystem (Off-Throttle
Assisted Steering)

O.T.A.S-styrsystemet (Off-Throttle Assisted
Steering) Okar stabilitet och hanterbarhet vid
tomgang. O.T.A.S-styrsystemet aktiveras pa
elektronisk vag och okar motorns varvtal en
aning under ett visst forprogrammerat varvtal,
nar foraren inleder en full svang. Nar
styrstangen aterstalls till mittlaget atergar
gasen till tomgang.

Vi rekommenderar att du bekantar dig med
den har funktionen férsta gangen du
anvander vattenskotern.

Bordning av vattenskotern

Allmént

Som pa andra batar bor bordning ske
forsiktigt och med avslagen motor.

/\ VARNING

Motorn méaste vara AVSTANGD vid
bordning av vattenskotern. Hall alla
kroppsdelar borta fran vattenjetstrale och
vattenintag.

/\ VARNING

Oerfarna forare bor 6éva bordning (alla
metoder som beskrivs har) nara land innan
de ger sig ut pa djupt vatten.

/\ VARNING

Anvand aldrig vattenjetkomponenterna
som stdd vid bordning av vattenskotern.
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Bordning fran brygga eller i grunt
vatten

Vid bordning fran brygga, fatta tag i
styrstdngen och placera en fot forsiktigt mitt
pa vattenskoterns bakre plattform. Skifta
kroppsvikten sa att du kan placera den andra
foten pa plattformen. Skjut ivag vattenskotern
fran bryggan.

OBSERVERA: Vid bordning av en
vattenskoter med "motocross"-sate eller
gokartsate kan satet anvandas som extra
stdd for att halla balansen.

P& grunt vatten, borda vattenskotern
antingen fran sidan eller aktern.




Se till att det &r minst 90 cm (3 ft) vattendjup
under skrovets lagsta punkt akterut.

F22L09Y

A. Bibehall minst 90 cm (3 ft) vattendjup
under skrovets ldgsta punkt akterut nédr du
befinner dig ombord

Tank pa att skrovet kommer att ligga lagre i
vattnet nar du val &r ombord.

SE UPP: Att starta motorn eller kéra
vattenskotern i grundare vatten kan fa
sand, grus eller stenar att dras in i
jetpumpen, vilket kan skada impellern
eller andra pumpdelar.

Bordning pa djupt vatten
Simma till vattenskoterns akter.

Placera handerna pa bordningsplattformen,
dra dig uppat tills knaet nar bordningsplattfor-
men och klattra sedan ombord.

F22L1GY

Placera fotterna pa den bakre plattformen och
bibehall balansen med hjalp av styrstangen.

F22L1JY
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OBSERVERA: Vid bordning av en
vattenskoter med "motocross"-sate kan
satesremmen fungera som extra hjalp.

F22L1KY

F22LINY

OBSERVERA: Vid bordning av en
vattenskoter med gokartsate kan satet
anvandas som extra stod for att halla
balansen.
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F22L10Y

F22L1PY

F22L.1QY

F22L1RY

F22L18Y

Val ombord, inta lamplig koérposition.




Start

Forberedelse

Fore avlastning av vattenskotern fran trailern
kan den startas i cirka 10 sekunder for att
kontrollera att den fungerar.

/\ VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara heta.
Kom inte i narheten av elektriska delar eller
jetpumpsomradet medan motorn ar igang.

Fast nddstoppslinan i din flytvast och koppla
in kontaktédnden innan du startar motorn.

OBSERVERA: Om nagot annat an 2 korta
ljudsignaler hors fran DESS-systemet anger
det ett specifikt tillstind som maste atgardas.
Se avsnittet PROBLEMLOSNING for
innebdrden av en viss signalkod.

A\ VARNING

Innan motorn startas maste féraren alltid
sitta sakert pa plats eller ha en stabil
position i "vert"-konfigurationen.

Ta ett fast grepp om styrstangen med
handerna och placera bada fétterna pa
durken. | "vert"-konfigurationen, hall fotterna
brett isar for en stabil kdrposition.

SE UPP: Se till att det &r minst 90 cm (3 ft)
vattendjup under skrovets liagsta punkt
akterut med dig ombord innan motorn
startas. Annars finns det risk for skador
pa impellern och andra jetpumpskompo-
nenter. Undvik plotslig acceleration.
Starta motorn genom att halla motorstart-
/stoppknappen intryckt. Folj anvisningarna
nedan for start med kall eller varm motor.
Om motorn inte startar efter 10 sekunder,
vanta i nagra sekunder och upprepa sedan
proceduren.

SE UPP: Hall inte motorstart-
Istoppknappen intryckt i mer an
30 sekunder for att undvika 6verhettning
av startmotorn. Du bor vdnta en stund
mellan startcyklerna sa att startmotorn
hinner svalna. Var forsiktig sa att batteriet
inte laddas ur.

Slapp motorstart-/stoppknappen omedelbart
nar motorn startat.

Kall eller varm motor

Tryck aldrig in gasreglaget for att starta
motorn oavsett om den ar kall eller varm.
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Koérning
Accelerera jamnt for att komma ut pa djupt

vatten. Anvand inte fullt gaspadrag forran
motorn &r varm.

/A VARNING

— Forsok aldrig utféra hopp eller trick, det
kan leda till allvarliga personskador eller
dod.

— FOor att vara saker pa att kunna behalla
kontrollen dver vattenskotern och
upptacka moétande batar eller hinder,
anvand endast de korpositioner som
rekommenderas av tillverkaren.

SE UPP: Undvik att anvéanda
vattenskotern i omraden med mycket
sjogras. Om detta inte kan undvikas,
variera stindigt vattenskoterns hastighet.

"Vert"-konfiguration

F22L10Y

Hall alltid bada fotterna pa plattformen vid
anvandning av vattenskotern i "vert"-lage. Att
lyfta ena foten 6kar risken for att du ska forlora
balansen och falla.

/A VARNING

Om du skulle falla, hall inte fast i
styrstangen. Att gora det kan leda till
personskador.
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SE UPP: Att halla fast i styrstangen vid ett
fall kan skada styrkonsolen eller andra
delar. Styrkonsolens langd mangfaldigar
effekten av din vikt nar du faller, vilket
innebdr en stor pafrestning pa
vattenskoterns delar.

A\ VARNING

Den korrekta korpositionen i "vert"-
konfigurationen ar att féraren star pa
dackets bakre plattform, bakom
styrstangen. Andra korpositioner ger inte
foraren tillracklig kontroll over
vattenskotern och eventuellt inte tillracklig
sikt dver omgivningarna, vilket kan leda till
olyckor, kollisioner och allvarliga
personskador.

"Motocross"-konfiguration (om
sadan finns)

Vi rekommenderar att "motocross"-satet in-
stalleras och stuvas medan vattenskotern ar
upptagen ur vattnet eller ligger vid kaj. Om det
inte ar maojligt bor det goras i lugnt vatten. De-
taljerade anvisningar for installation finns i
FRIGORINGSKNAPP FOR "MOTO-
CROSS"-SATE.

/A VARNING

For att undvika forlust av kontrollen och

kollisioner, gor féljande innan du installerar

eller stuvar "motocross"-satet:

— Stanna pa en saker plats pa avstand
fran battrafik och hinder.

— Stang av motorn.

— Se upp for andra batar eller hinder.
Vattenskotern kan driva medan du byter
konfiguration.




/\ VARNING

Kontrollera alltid att satet ar sakert sparrat
innan du anvander vattenskotern for att
undvika att forlora kontrollen.

/\ VARNING

Den korrekta korpositionen i "motocross"-
konfigurationen ar att foraren sitter gransle
Over "motocross"-satet med bada fotterna
stadigt pa dacket. Andra korpositioner ger
inte foraren tillracklig kontroll over
vattenskotern och eventuellt inte tillracklig
sikt 6ver omgivningarna, vilket kan leda till
olyckor, kollisioner och allvarliga
personskador.

Gokartkonfiguration (om sadan
finns)

Detaljerade anvisningar for installation finns i
SPARR FOR GOKARTSATE.

/\ VARNING

— Installera eller ta bort gokartsatet endast
medan vattenskotern ar upptagen ur
vattnet eller ligger vid kaj i lugnt vatten.

— Foratt undvika att forlora kontrollen éver
vattenskotern, se alltid till att satet ar
sakert sparrat och att styrkonsolen ar
fastlast innan du anvander
vattenskotern.

/\ VARNING

— Den korrekta korpositionen i
gokartkonfigurationen ar att foraren
sitter i gokartsatet. Det ar inte lampligt
att kora i "vert"-position (d.v.s. staende)
nar gokartsatet ar installerat, men om
det inte kan undvikas, kor sakta och
extra forsiktigt. Andra koérpositioner ger
inte foraren tillracklig kontroll 6ver
vattenskotern och eventuellt inte
tillracklig sikt 6ver omgivningarna, vilket
kan leda till olyckor, kollisioner och
allvarliga personskador.

— Sitt aldrig pa gokartsatets ryggstod nar
du kor. Denna position ger inte tillracklig
kontroll 6ver vattenskotern och kan leda
till allvarliga personskador.

Anvéandning i grov sjo eller vid
dalig sikt
Undvik att kora under dessa forhallanden.

Om det inte gar att undvika, kor forsiktigt och
i minimal hastighet.

Korsa vagsvall

Sank hastigheten.

Var alltid forberedd pa att styra och balansera
efter behov.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran batar
framfor dig nar du korsar vagsvall.

A\ VARNING

Sank hastigheten nar du korsar vagsvall.
Foraren kan forbereda sig genom att sta
med bojda knan. Utféringa hopp dver vagor
eller vagsvall.
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Stanna/docka

Vattenskotern saktar ned pa grund av
vattenmotstandet. Stoppstrackan varierar
beroende pa vattenskoterns storlek, vikt och
hastighet, sjoforhallanden samt vind,
vindriktning, strdommar och stréomriktning.

F22L1vY

Foéraren bor bekanta sig med vilka
stoppstrackor som géaller under olika
forhallanden.

Slapp gasen pa tillracklig distans fore den
plats dar du vill stanna.

Nar du anvander "vert"-konfigurationen kan
det hjalpa att flytta ena foten lite bakat eller
framat for att halla balansen och kompensera
for vattenskoterns fartminskning.

S s

F22L1XY

Sakta ner till tomgang.

/A VARNING

Styrformagan férsamras nar gasen slapps
och foérloras nar motorn stangs av.
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Kora upp pa strand

SE UPP: Att kora upp vattenskotern pa
strand rekommenderas inte.

Kor langsamt mot stranden och sla av motorn
med hjalp av ndédstoppslinan innan
vattendjupet ar mindre @an 90 cm (3 ft) under
skrovets lagsta punkt akterut. Dra sedan upp
vattenskotern pa stranden.

SE UPP: Att kora vattenskotern pa
grundare vatten kan skada impellern eller
andra vattenjetkomponenter.

F22L1WY

Avstiangning av motorn

For att behalla vattenskoterns styrformaga
bdr motorn inte slas av forrén vattenskotern
gar pa tomgang.

Sla av motorn genom att helt slappa
gasreglaget och trycka pa motorstart-
/stoppknappen. Ta loss nodstoppslinan fran
vattenskotern.

A\ VARNING

Nar motorn slas av gar det inte langre att
styra vattenskotern. Lamna aldrig
nddstoppslinan inkopplad pa vattenskotern
nar vattenskotern inte anvands for att
undvika stdld, att motorn startar av misstag
eller att vattenskotern anvands av barn eller
obehdoriga.




EFTER VARJE ANVANDNING

/\ VARNING

Lat motorn svalna innan du utfér nagot
underhall.

Allmant

Ta upp vattenskotern ur vattnet varje dag for
att hindra marin véaxtlighet fran att fa faste.
Om det finns vatten i slaget, koppla in
nddstoppslinan sa att den elektriska
lanspumpen startas. Om det finns vatten kvar,
lossa lanspluggarna och luta vattenskotern
bakat tills vattnet tomts ut.

Torka bort eventuellt kvarvarande vatten i
motorrummet (slag, motor, batteri, osv.) med
rena, torra trasor (detta ar sarskilt viktigt efter
anvandning i saltvatten).

Efter anvandning i smutsigt
vatten eller saltvatten

Nar vattenskotern anvands i smutsigt vatten
eller i synnerhet i saltvatten, bor extra
atgarder vidtas for att skydda vattenskotern
och dess delar. Skoélj av trailern och
vattenskoterns slag med farskvatten.

SE UPP: Underlatenhet att utfora korrekt
underhall, som t.ex. skéljning av
vattenskotern, spolning av kylsystemet
och korrosionsskyddsbehandling, nar
vattenskotern anvands i saltvatten, leder
till skador pa vattenskotern och dess
delar. Forvara aldrig vattenskotern i direkt
solljus.

Spolning av kylsystem och
internsmorjning av motorn

Allmént

Spolning av kylsystemet med farskvatten ar
nodvandigt for att neutralisera
korrosionseffekterna fran salt eller andra
kemiska amnen i vattnet. Det bidrar till att
avlagsna sand, salt, snackskal och andra
partiklar fran vattenutrymmen (motor,
avgassystemets grenrdér och avstamda ror)
och/eller slangar.

Smorjning av motorn och spolning bor utféras
nar vattenskotern inte ska anvandas mer
samma dag eller fore en langre tids forvaring.

A\ VARNING

Utfor alltid denna procedur i ett valventilerat
utrymme.

Gor s& har:

Rengodr vattenjetpumpen genom att spruta in
vatten i intag och utlopp och sedan smorja
med BOMBARDIER LUBE smdrjmedel eller
likvardig produkt.

Anslut en tradgardsslang till kopplingen i
vattenskoterns akter vid jetpumpens stod.
OBSERVERA: En adapter med snabbkopp-
ling kan anvandas (P/N 295 500 473) om sa
onskas. Ingen slangklamma behdvs for spol-
ning av motorn.

F22J01Y

1. Spolanslutning

OBSERVERA: Adaptern med snabbkopp-
ling maste tas bort nar proceduren ar klar.
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Spolning och smoérjning

Spola kylsystemet genom att starta motorn
och sedan genast 6ppna vattenkranen.

/\ VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara heta.
Kom inte i narheten av elektriska delar eller
jetpumpsomradet medan motorn ar igang.

SE UPP: Utfor aldrig spolning med varm
motor. Starta alltid motorn innan du
kopplar pa vattnet. Koppla pa vattnet
direkt nar motorn har startat for att
forhindra 6verhettning.

Kor motorn i cirka 3 minuter pa hog tomgang
med cirka 3500 v/min.

Se till att vattnet rinner ut wur
draneringsledningarna (vevhus och cylinder)
under spolningen. Rengdr annars
ledningarna.

SE UPP: Kor aldrig motorn ldangre @n 5
minuter. Transmissionspackningen har
ingen kylning nar vattenskotern inte ar i
vattnet.

Spreja BOMBARDIER LUBE eller ett
likvardigt smorjmedel genom halet i
ljuddamparen for luftintaget medan motorn
gar pa hég tomgang under 1 minut.

F22D01Y 2 1

1. Ljuddémpare for luftintag
2. Avldgsna pluggen
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Smodrjning av motorn bér paga i minst 1 minut.
SE UPP: Nar motorn boérjar hacka pa
grund av for lite bransle, stoppa
omedelbart vattentillflodet innan motorn
stannar.

Koppla bort vattnet och sla sedan av motorn.
SE UPP: Koppla alltid bort vattnet innan
du slar av motorn.

Avslutande steg

Koppla loss tradgardsslangen.
Dra ur tandstiftskablarna och anslut dem till
jordningsanordningen.

/\ VARNING

Anvand alltid en jordningsanordning for
tandstiftskablarna nar du avlagsnar
tandstiften.

FO1H7DY 1

1. Jordningsanordning

Avlagsna de bada tandstiften och spreja
BOMBARDIER LUBE eller ett likvardigt
smorjmedel i varje cylinder.

Ta loss nédstoppslinan.

Tryck in gasreglaget till fullgas och hall kvar
det.

Satt tillbaka nddstoppslinan.
Dra runt motorn nagra varv for att fordela
oljan pa cylindervaggarna.




OBSERVERA: Om du utfér stegen i denna
ordning sprutas inget bransle in i motorn.
Smorj tandstiftsgangorna med antikarvmedel
och montera dem.

Ateranslut tandstiftskablarna korrekt till
tandstiften.

Torka bort eventuellt kvarblivet vatten fran
motorn.

Aterinstallera pluggen péa ljudddmparen for
luftintag.

Korrosionsskyddsbehandling

For att forebygga korrosion, spreja ett
korrosionsskyddsmedel
(saltvattenbestandigt) som BOMBARDIER
LUBE eller ett likvardigt smérjmedel 6ver
metalldelarna i motorrummet.

Stryk aven dielektriskt fett (saltvattenbestan-
digt) pa batteripoler och kabelanslutningar.

SE UPP: Lamna aldrig trasor eller verktyg
i motorrummet eller slaget.
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SPECIELLA PROCEDURER

Kontrollsystem

Som en hjalp vid anvédndning av
vattenskotern finns ett system som bevakar
vissa delar av vattenskotern och skickar
ljudsignaler eller tdnder varningslampor for
att informera om ett specifikt tillstdnd. Se
avsnittet PROBLEMLOSNING fér en tabell
over ljudsignalkoder.

Motoroverhettning

SE UPP: Om kontrollsignalen ljuder
kontinuerligt, maste du omedelbart
stdnga av motorn. )

Utfor proceduren RENGORING AV IMPEL-
LER OCH JETPUMPENS VATTENINTAG
som beskrivs i detta avsnitt.

Val tillbaka i hamn, spola kylsystemet. Se
EFTER VARJE ANVANDNING.

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforséaljare for service om motorn
fortfarande Gverhettas.

Rengoring av impeller och
jetpumpens vattenintag

/A VARNING

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
féremal kan eventuellt fastna i rérliga delar,
vilket kan resultera i svara skador eller
drunkning.

Sjogras, snackskal och skrap kan fastna i

vattenintagets galler, drivaxeln och/eller

impellern. Ett igensatt vattenintag kan bland
annat orsaka foljande problem:

— Kavitation: Motorvarvet ar hoégt men
vattenskotern ror sig langsamt pga.
minskat jettryck, jetpumpens delar kan
vara skadade.

— Overhettning: Eftersom jetpumpen regle-
rar vattenflddet som kyler motorn, leder ett
igensatt intag till att motorn éverhettas och
skadar inre delar.

En av sjogras blockerad komponent kan

rengodras pa foljande satt:
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Rengoring i vattnet

Gunga vattenskotern flera ganger medan du
gor flera korta, upprepade tryck pa
motorstart-/stoppknappen utan att starta
motorn. | de flesta fall rensar detta
blockeringen. Starta motorn och se till att
vatten flédar ut ur avtappningsutloppet och att
vattenskotern fungerar normailt.

Om systemet fortfarande ar blockerat, ta upp
vattenskotern ur vattnet och avlagsna
blockeringen pa manuell vag.

Vattenrengoring pa land

/\ VARNING

Avlagsna alltid nddstoppslinan fran dess
plats for att forhindra att motorn startar av

misstag fore
jetpumpsomradet.

rengoring av




Placera kartong eller mattor intill
vattenskotern for att forebygga repor nar du
vander vattenskotern for rengoring.

Vand vattenskotern pa sidan for rengoring.

F22L06Z

Rengor vattenintagsomradet. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
service om systemet fortfarande ar igensatt.

SE UPP: Kontrollera om det finns skador
pa gallret i vattenintaget. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
reparation vid behov.

Kapsejsad vattenskoter

Vattenskotern ar utformad sa att den ska vara
svar att kapsejsa. Dessutom finns tva
avvisare monterade pa skrovets sidor som en
hjalp for stabiliteten. Om den kapsejsar vands
den dock inte ratt av sig sjalv.

/\ VARNING

Forsdok aldrig starta motorn nar
vattenskotern har kapsejsat. Féraren
maste alltid bara godkand flytvast.

"Vert"-konfiguration

Nar du ska vanda vattenskotern till normalt
lage, kontrollera forst att motorn ar avstangd.
Lyft upp styrkonsolen eller stig pa
avbararlisten och anvand din vikt for att vanda
vattenskotern.

Konfiguration med "motocross"-
séte eller gokartséte (om sadant
finns)

Nar du ska vanda vattenskotern, kontrollera
forst att motorn ar avslagen och ta sedan tag
i vattenintagets galler, stig pa avbararlisten
och anvand din vikt for att vanda
vattenskotern.

Vattenskotern kan vandas fran valfri sida.

Vattenskoter som legat under
vatten

For att minska risken for skador pa motorn
ska foljande procedur utféras sa snart det ar
mojligt.

Tom slaget.

Om vattenskotern har legat i saltvatten, spola
slaget och alla komponenter med farskvatten
med en tradgardsslang for att stoppa saltets
korrosionseffekt.

SE UPP: Forsok aldrig dra igang eller
starta motorn pa en vattenskoter som har
legat under vatten. Vatten som finns kvar
i motorn orsakar i sa fall svara skador pa
motorns komponenter.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for service sa fort som
mojligt.

SE UPP: Ju langre det drojer innan
motorn gas igenom, desto storre blir
risken for skador pa motorn och desto
svarare skador riskeras.
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Motor flodad med vatten

Om det drojer nagra timmar innan motorn kan
tas till service, ta av tandstiftskablarna och
anslut dem till jord.

/A VARNING

Dra aldrig runt motorn med uttagna tandstift
om tandstiftskablarna inte ar jordade. Var
forsiktig nar du drar igang motorn, vatten
sprutar ut ur tandstiftshalen.

Ta ut tandstiften och torka dem torra med en
ren, torr trasa.

Tack 6ver tandstiftshalen med en trasa.
Forhindra att bransle sprutas in i motorn
genom att gora féljande:

Ta loss nddstoppslinan.

Tryck in gasreglaget till full gas och hall kvar
det. Vanta i 2 sekunder och satt tillbaka
nddstoppslinan medan du haller gasreglaget
helt intryckt.

Dra runt motorn flera ganger sa att vatten kan
tdmmas ut ur tandstiftshalen.

Slapp gasreglaget.

Spreja BOMBARDIER LUBE eller ett
likvardigt smorjmedel i tandstiftshalen.

Dra runt motorn igen.

Starta motorn pa normalt satt.
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Motor flodad med bransle

Forhindra att bransle sprutas in i motorn
genom att gora foljande:

Med avslagen motor, tryck in gasreglaget och
HALL KVAR det for att dra igang motorn.
GOor ett startforsok pa cirka 5 sekunder.
Slapp gasreglaget och gor ett nytt startforsok.
Om det inte fungerar:

Ta loss tandstiftskablarna och anslut dem till
jordningsanordningen.

/\ VARNING

Anvand alltid en jordningsanordning for
tandstiftskablarna nar du avlagsnar
tandstiften. Dra aldrig runt motorn med
uttagna tandstift om tandstiftskablarna inte
ar jordade.

Ta ut tandstiften och torka dem torra med en
trasa.

Tack over tandstiftshalen med en trasa.

Dra igang motorn flera ganger medan du
haller gasreglaget helt intryckt.
Aterinstallera tandstiften. Installera rena,
torra tAndstift om méjligt. Ateranslut kablarna.
Starta motorn enligt anvisningarna ovan.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare om motorn fortfarande flédar.




Bogsering av vattenskotern i
vatten

Speciella forsiktighetsatgarder maste vidtas
vid bogsering av en Sea-Doo-vattenskoter i
vatten.

Maximal bogserhastighet ar 24 km/h
(15 MPH).

Vid bogsering av vattenskotern i vatten maste
vattenslangen fran impellerhuset till motorn
klammas at med en stor slangklamma (P/N
529 032 500).

F01B23Y

Detta hindrar kylsystemet fran att fyllas, vilket
kan leda till att vatten fyller avgassystemet
och rinner tillbaka in i cylindrarna. Nar motorn
ar avstangd finns det inget tryck i
avgassystemet som pressar ut vattnet ur det.

SE UPP: Om detta inte gors kan det leda
till skador pa motorn. Om du maste
bogsera en vattenskoter i vatten och inte
har nagon slangklimma, maste du halla
dig vadl wunder den maximala
bogserhastigheten pa 24 km/h (15 MPH).
Klam fast slangklamman pa vattentillforsel-
slangen enligt bilden.

OBSERVERA: R&d tejp pa vattentillforsel-
slangen anger pa vilken slang klamman ska
installeras.

F22E01Y

1. Vattentillférselslang

2. Installera slangkldmman hér pa denna
sida av T-kopplingen

3. T-koppling

SE UPP: Nar bogseringen ar klar maste
slangklamman avldagsnas innan
vattenskotern anvédnds. Annars leder det
till allvarliga skador pa motorn.

Svagt batteri

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for att ladda eller byta batteriet.

/A VARNING

Ladda inte batteriet eller anvand
hjalpbatteri nar batteriet ar installerat i
vattenskotern. Batterivatska ar ett giftigt
och héalsovadligt amne. Undvik kontakt med
o6gon, hud och klader.
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UNDERHALLS-
INFORMATION
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Underhall, byte, eller reparation av
anordningar och system for utslappskontroll
kan utféras av alla verkstader eller tekniker
som reparerar marinmotorer med
tandstiftstandning (SI-motorer).

Information om motorutslapp

Tillverkarens ansvar

Fran och med motorer av modellar 1999,
maste tillverkare av marinmotorer for
vattenskotrar specificera nivaerna for
avgasutslapp for varje effektgrupp och erhalla
certifiering av dessa motorer hos USA:s
Environmental Protection Agency (EPA). En
informationsdekal for utslappskontroll med
data om utslappsnivaer och
motorspecifikationer, maste fastas pa varje
enhet vid tillverkningen.

Aterforsiljarens ansvar

Vid service pa Sea-Doo-vattenskotrar av mo-
dellar 1999 och senare, som ar forsedda med
en informationsdekal for utslappskontroll,
maste justeringarna goéras inom angivna fa-
briksspecifikationer.

Byte eller reparation av alla utslappskompo-
nenter maste utforas pa ett satt som sakrar att
utslappsnivaerna halls inom de specificerade
certifikationsnormerna.

Aterférséljarna far ej &ndra motorn pa nagot
satt som kan andra effekten eller tillata
utslappsnivaer som 6verskrider de faststallda
fabriksspecifikationerna.

Undantag till detta ar andringar som
foreskrivs av tillverkaren, t.ex. justeringar for
héjd éver havsnivan.

Agarens ansvar

Agaren/anvandaren ar skyldig att underhalla
motorn for att halla utslappsnivaerna inom de
specificerade certifikationsnormerna.
Agaren/anvandaren far ej andra eller tillata
nagon annan att andra motorn pa ett satt som
kan andra dess effekt eller tillata att
utslappsnivaerna overskrider de faststallda
fabriksspecifikationerna.
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EPA utslappsbestammelser

Alla Bombardier Recreational Products Inc.
(BRP)-tillverkade Sea-Doo-vattenskotrar av
modellar 1999 och senare ar EPA-certifierade
enligt bestdmmelserna for kontroll av
luftféroreningar fran nya vattenskotermotorer.
Denna certifiering sammanhanger med vissa
justeringar av fabriksstandarderna. Det ar
darfor nodvandigt att noggrant folja fabrikens
forfarande for service av produkten och, nar
detta ar praktiskt genomférbart, aterstalla
produktens ursprungliga design.

Ovan angivna ansvarsomraden ar generella
och utgor ej pa nagot satt en fullstandig lista
over de regler och bestammelser som hanfor
sig till EPA:s specifikationer betraffande
avgasutslapp fran marinprodukter. For
narmare information i denna fraga kan du
kontakta:

VIA USA:s POSTVERK (U.S. POSTAL
SERVICE):

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

401 M St. NW

Washington, DC 20460

VIA EXPRESS eller KURIRPOST:

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

501 3rd St. NW

Washington, DC 20001

EPA:S WEBBPLATS:

www.epa.gov




Allmant

Utfér endast sadana servicerutiner som
beskrivs i detta sakerhetsavsnitt. Ytterligare
assistans eller information kan erhallas fran
din auktoriserade Sea-Doo-aterforsaljare. |
manga fall erfordras korrekta verktyg och
utbildning foér vissa service- och
reparationsarbeten.

Hall alltid vattenskotern och utrustningen i
toppskick. Folj féreskrivna underhallsinterval-
ler. En arlig inspektion av vattenskotern ar all-
tid en god rekommendation som bor foljas.
Anvand alltid en jordningsanordning for tand-
stiftskablarna nar du avlagsnar tandstiften.
Slaget maste hallas ren fran olja, vatten och
frammande foremal.

Forsok inte lyfta vattenskotern utan darfor
amnad utrustning eller tillrackliga kunskaper.
Motorn och motsvarande komponenter som
identifieras i denna instruktionsbok far endast
anvandas i produkter for vilka de har
tillverkats. Folj underhallsprocedurer och
angivna atdragningsmoment exakt. Forsok
aldrig utfora reparationer utan lampliga
verktyg. Dessa vattenskotrar ar designade
med delar tillverkade bade i det metriska och
brittiska mattsystemet. Anvand endast av
BRP rekommenderade fasten vid byte.
Kontakta vid behov en auktoriserad Sea-Doo-
aterférsaljare for narmare information om
service.
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UNDERHALLSSCHEMA

Regelbunden inspektion
Forebyggande underhall erfordras for alla mekaniska produkter. Regelbunden inspektion

forlanger produktens livslangd.

Foljande underhallsschema ger riktlinjer for den regelbundna service av vattenskotern som ska
utforas av dig och/eller en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare. Schemat maste anpassas till

motorns korforhallanden och anvandning.

VIKTIGT: Om vattenskotern anvands foér uthyrning eller mycket ofta, maste inspektion och

underhall utféras oftare.

Underhall &r mycket viktigt. Om du inte har erfarenhet av sékra service- och justeringsrutiner,

kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

VAR <>(
T o
()
= o (4 < <
< i w i o .I
I: Inspektera, kontrollera, rengér,| & 42 42 m O
justera, smorj, byt vid behov @ w= w= | =
R: Rengd : < << w o]
: gor O = o= T <
S: Smorj v Qo Bo S 2
B: Byt = @
ALLMANT
Smérjning/Korrosionsskydd | ) | | S | Kund
MOTOR
Faste och gummiupphangning | | Aterforsaljare
Packningar och fastanordningar | | Aterférsaljare
Fasten for avgassystem ©) I I Aterférsaljare
RAVE-ventil ® R R Aterforsaljare
Oljeniva for utbalanserad axel | Aterférsaljare
Tandstift ©) | @ B Aterforsaljare
Tandningsinstallning © Aterférsaljare
KYLSYSTEM
Spola R ® Kund
Slang och fastanordningar Aterférsaljare
Motordraneringsror I ™M Kund
BRANSLESYSTEM
Gasvajer I M I Kund
Bransleinsprutningssystemets givare | | Aterférsaljare
(utom spjallhus) ©®
Spjallhus och TPS ) | Aterférsaljare
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- 2
T o
()
© | wer | wx | Z <
i L x o
. = < e e O
I: Inspektera, kontrollera, rengoér,| ~ g g H g
justera, smorj, byt vid behov @ w= w= 3 I5
R: Rengér O gé Ié % =
B: Byt S @
Bransleslangar, kopplingar, backventil, | | | Aterférsaljare
Overtrycksventil och
branslesystemstryck )
Ljudddmpare for luftintag, anslutning | | Aterforsaljare
Bransletanksfastremmar | Aterférsaljare
SMORJSYSTEM
Oljeinsprutningspump ©) I Aterforsaljare
Oljeledningar | | Aterférsaljare
Oljefilter | | Aterforsaljare
Fastremmar till oljebehallare | Kund
ELSYSTEM
Elkopplingar och fasten | Aterférsaljare
(tdndningssystem, startsystem,
bransleinsprutare, osv). ©
Monteringskonsoler/Fasten for ECM | Aterforsaljare
och VCM
DESS-nyckel (Digitally Encoded | | Aterforsaljare
Security System) och
nddstoppslina/faste
Ljudsignalsystem | | Aterférsaljare
Batteri och hallare/fasten | | Aterforsaljare
STYRSYSTEM
Styrvajer I I Aterférsaljare
Styrkonsol I I Aterforsaljare
Styrstangens och justerarens funktion | | | Aterférsaljare
"Motocross"-sate (om sadant finns) | | Aterforsaljare

O.T.AS.™ STYRSYSTEM

O.T.A.S-systemets funktion

| Aterforsaljare




VAR <>(
T o
()
© | wer | wx | Z <
< i w ww x _I
I: Inspektera, kontrollera, rengér,| £ 42 42 w O
justera, smorj, byt vid behov R w= w= 3 =
. 8 ; < < w D
R: Rengdr O o3 - T <
S: Smorj - N 0 © o X
B: Byt S @
DRIVSYSTEM
Drivaxelskyddsslang | @ Aterforsaljare
Tatningshallare S S Kund
Drivaxel/Impellersplines S Aterforsaljare
VTS (variabelt trimsystem, om sadant | | | Aterforsaljare
finns)
Olja i jetpumpsbehallare B B Aterforsaljare
Jetpumpslock, inmatare | Aterférsaljare
Impelleraxelstatning B® Aterforsaljare
Impeller och impeller-/slitringsspel B @ Aterférsaljare
Vattenintag | @ Kund
SKROV OCH STOMME
Slampumpar, kontrollera igensattning | | | Kund
Gokartsate (om sadant finns) | Kund
Skrov I | Kund

OBSERVERA: Vissa komponenter behandlas i KONTROLLER FORE ANVANDNING och
upprepas inte nddvandigtvis i denna tabell.

M Var 10:e timme vid anvandning i saltvatten.

@ For dessa delar kravs en forstagangskontroll efter 25 timmar. Folj darefter
serviceintervallerna enligt denna tabell.

@) Daglig spolning vid anvandning i salt- eller smutsigt vatten.
@) Byt var 150:e kortimme.

®)  Utslappsrelaterad komponent.
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UNDERHALL

/\ VARNING

Utfor endast procedurer som beskrivs i
denna instruktionsbok. Vi rekommenderar
att dvriga delar/system, som inte behandlas
i denna instruktionsbok, ses over av en
auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare med
jamna mellanrum. Savida inget annat
anges maste motorn vara igang och
nddstoppslinan borttagen fran sin plats
innan underhall utférs. Vissa delar i
motorrummet kan vara heta. Anvand aldrig
vattenjetkomponenterna eller styrkonsolen
for att lyfta vattenskotern.

Smorjning

Tatningshallare

Anvand Sea-Doo syntetfett eller likvardigt
smorjmedel.

Lyft av den bakre kapan for att na
tatningshallaren.

F22L0JY

1. Bakre kapa

Smorj forsiktigt mellanlagrets tatningshallare
med en smorjpistol tills smérjmedlet kommer
ut ur tatningen.

F22Jo5Y

1. Smérj mellanlagrets tétningshallare

Satt tillbaka alla demonterade delar korrekt.

Korrosionsskyddsbehandling

Gasvajer
Smorj gasvajern med BOMBARDIER LUBE
eller ett likvardigt smorjmedel.

Elanslutningar

Stryk vid behov korrosionsskyddsmedel som
t.ex. dielektriskt fett, pa batteripoler och alla
utsatta vajerkopplingar.

SE UPP: Smorj aldrig kopplingarna till de
elektroniska modulerna.

Ytterligare smorjning

BOMBARDIER LUBE eller ett likvardigt
smorjmedel forebygger korrosion pa
metalldelar och bibehaller funktionen hos
mekanismer och roérliga delar.

/\ VARNING

Smorj aldrig fastet fér nddstoppslinan.

Spjéllhus och oljeinsprutningspump
Smorj fjadrar, axlar och synliga delar av
vajrar.
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Gasvajerinspektion

Gasvajer

Tryck in och slapp gasreglaget. Det bor
fungera smidigt och aterga till ursprungslaget
utan drojsmal. Upprepa testet med vart och
ett av styrstangens lagen. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare vid
behov.

/\ VARNING

Modifiera och andra aldrig gasvajerns
justering eller placering.

/A VARNING

Om gasreglaget inte automatiskt atergar till
ursprungslaget, anvand inte vattenskotern
utan vand dig till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

il

\_/

| [{’»»»\w»))»»»)

FO1K01Y

1. Bor réra sig obehindrat

Bransleinsprutningssystem

Inspektion av bransleinsprutningssystemet
utférs av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

SE UPP: Anvidnd aldrig injektorrengo-
ringsprodukter. De kan innehalla tillsatser
som kan skada injektorkomponenterna.
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Bransle- och oljefilter

Branslefiltret och oljefiltret bor bytas ut av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
Trycksattning av branslesystemet bor utféras
samtidigt.

SE UPP: Ett igensatt oljefilter orsakar
oljebrist, vilket leder till svara skador pa
motorn.

Styrjustering

Nar styrstangen ar i position for korning rakt
fram, ska jetpumpsmunstycket vara i samma
lage, sa att vattenskotern kan ga rakt fram.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare vid behov av justering.

/A VARNING

Kontrollera att styrstangen och
jetpumpsmunstycket kan vridas obehindrat
fran sida till sida och inte noter pa styrvajer
eller styrfasten. Vrid aldrig styrstangen
medan nagon finns i narheten bakom
vattenskotern. Kom inte i narheten av
styrsystemets rorliga delar (munstycke,
lanksystem, osv.).




Styrkonsol

Fall forst in "motocross"-satet (om ett sadant
finns).

For styrkonsolen uppat och nedat. Den bor
réra sig obehindrat och jamnt utan motstand.
Spola annars styrkonsolens pivafaste med
farskvatten och smorj sedan med BOMBAR-
DIER LUBE smorjmedel. Om den fortfarande
karvar, vand dig till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare. Om styrkonsolen kanns for
tung kan den justeras med returfijadern. Se
REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING.
Om det inte hjalper kan det betyda att fjiadern
ar trasig.

F22L0BY

1. Styrkonsol

Sank styrkonsolen sa langt det gar och forsok
flytta den fran sida till sida for att upptéacka
eventuellt glapp.

F22L061

/\ VARNING

Om nagot av testerna ovan misslyckas,
anvand inte vattenskotern vidare; kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Anvidndning av styrstang och
justerare

Flytta styrstangen till vart och ett av lagena.
Den bor rora sig latt och lasas i varje lage. Om
det ar svart att flytta styrstangen
(uppat/nedat), avlagsna plastskyddet, skolj
mekanismen med farskvatten och smorj med
BOMBARDIER LUBE. Om den fortfarande
karvar, vand dig till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare. Kontrollera att styrstdngen inte
glappar.

/\ VARNING

Om nagot av testerna ovan misslyckas,
anvand inte vattenskotern vidare; kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
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"Motocross"-sate (om sadant
finns)

Kontrollera att satet gar att sparra i
styrkonsolen. Kontrollera sparrmekanismen
for slitage.

Fall ut satet. Kontrollera att satet ror sig
obehindrat nar det falls ut. Kontrollera att det
inte féorekommer sidoglapp.

Kontrollera éven att det inte finns nagot glapp
mellan satesstdngen och satet.

F22L0S0

. Spérrmekanism

. Sétets struktur

. Kontrollera om sétesstangen glappar
Kontrollera sétets struktur for sidoglapp

Awh=

Inspektera hallaren for satesstangen pa
dacket. Kontrollera om det finns smuts, sand
eller skrap i den. Kontrollera for onormalt
slitage. Kontrollera att locket ror sig
obehindrat.

Placera satesstangen i hallaren och
kontrollera att den ar sparrad. Kontrollera
sparrmekanismen for slitage. Forsok dra ut
stangen utan att frigbra sparren.

A\ VARNING

Om nagot av testerna ovan misslyckas,
anvand inte "motocross"-satet vidare;
kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Gokartsate (om sadant finns)

Kontrollera om satets flik och ankarplattan har
slitage eller skador. Kontrollera
sparrmekanismen for slitage. Forsok dra ut
satet utan att frigbra sparren.

F22L0YZ

1. Kontrollera sétets flik och ankarplattan
2. Kontrollera spdrrmekanismen

A\ VARNING

Om nagot av testerna ovan misslyckas,
anvand inte gokartsatet vidare; kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
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Alla modeller

O.T.A.S.™ styrsystem

Detta test méaste utféras med vattenskotern i
vattnet.

Kontrollera att det inte finns nagra hinder
framfor dig. Starta vattenskotern och
accelerera till planingshastighet (6ver
4000 v/min). Slapp sedan gasreglaget. Vrid
styrstangen hela vagen at ena hallet inom
3 sekunder. Motorns varvtal bor 6ka.
Upprepa annars testet och vrid styrstangen
snabbare nar du har slappt gasen. Om
varvtalet anda inte o6kar, kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Justering av VTS (om sadant
finns)

Vrid trimskruven sa att munstycket nar det
hogsta laget. Vrid trimskruven at motsatt hall
for att na det lagsta laget.

Det ska ga att vrida munstycket uppat och
nedat utan interferens med venturiroret.

F22J020

1. Trimskruv

2. Uppat- eller nedatriktat munstycke
3. Rikta munstycket uppat

4. Rikta munstycket nedat

SE UPP: Trimring och munstycke maste
vara fria fran interferens i varje ldge.

Om interferens forekommer, kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Vakuumslampumpar

Dessa ar placerade pa var sida av
drivaxelgangen.

Tva pumpar anvander ett omrade med lagt
tryck i jetpumpen for att enligt havertprincipen
tomma ut slagvatten nar motorn ar igang.
Kontrollera att de bada filtren inte ar
igensatta. Rengor vid behov.

F22L13Y

1. Vakuumslampumpar

Sakringar
Om ett elektriskt problem uppstar, kontrollera
sakringarna. Om en sakring har gatt, ersatt

den med en sakring med samma amperetal.
Folj anvisningarna nedan.

A15E0KZ

1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen smélt
3. Amperetal
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/\ VARNING

Anvand aldrig en sakring med hogre
amperetal eftersom detta kan orsaka svara
skador. Om en sakring har gatt maste
problemets orsak faststallas och korrigeras
innan du startar vattenskotern igen.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for service.

Sakringarna sitter pa VCM:en (Vehicle
Control Module) och intill den.

For att nd sakringarna avlagsnar du
motorkapan och laser styrkonsolen i lodratt
lage med hjalp av staget.

/A VARNING

Satt alltid styrkonsolens stag pa plats direkt
nar motorkdpan har tagits bort sa att
konsolen har ett stéd medan du arbetar i
motorrummet.

VCM

Lokalisera VCM:en framfor motorn.

7"

y 7
F22HOOY

1. Motor
2. VCM

Sakringen identifieras pa VCM:en. Titta under
sakringshallaren.
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F22HONY

IDENTIFIERING AV SAKRINGAR
1. Identifiering av sékring

Sakringarna (F) ar identifierade fran 1 till 6.
F1: 5 A, tillbehor

F2: 10 A, branslepump

F3: 5 A, RAVE-solenoid

F4: 10 A, tandspole och startsolenoid

F5: 3 A, injektor 1

F6: 3 A, injektor 2

Demontera sakringslocket fran VCM:en.
Anvand flikarna pa sakringslocket for att ta
bort och installera sakringar.

FOBH1TY 1 2

1. Sé&kringslock
2. Sékringsflikar




Andra sakringar

Huvudsakringen och laddningssystemssak-
ringen sitter bredvid VCM:en.

1. VCM
2. Huvudsékring
3. Laddningssystemssékring

Allman inspektion och
rengoring

Inspektion

Avlagsna motorkapan och las styrkonsolen i
lodratt lage med hjalp av staget.

/A VARNING

Satt alltid styrkonsolens stag pa plats direkt
nar motorkdpan har tagits bort sa att
konsolen har ett stdd medan du arbetar i
motorrummet.

F22L0FY

1. Lashake
2. C-krok

OBSERVERA: Kontrollera regelbundet att
sparrbulten for motorkapan sitter sékert fast i
skrovet. Dra at vid behov och kontrollera att
kapan ar sakert sparrad.

Kontrollera om det finns skador i
motorrummet eller lackage i bransle-
/oljeinsprutningssystemen. Kontrollera att
alla slangklammor ar sakert installerade och
att ingen slang har sprickor, veck eller andra
tecken pa skador.

A\ VARNING

Vid misstankt bensinlackage och/eller
bensinlukt, starta inte motorn. Lat reparera
vattenskotern hos en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Kontrollera motorkapans lashakar och C-
krokar liksom sparrens skick.

Inspektera ljuddampare, batteri, bransletank
och oljebehallaren och deras
fastanordningar. Inspektera elanslutningarna
och kontrollera att de inte ar korroderade eller
l6sa.

Kontrollera om det finns skador pa skrovet
eller gallret i vattenintaget. Byt eller lat
reparera skadade delar.

Satt tillbaka motorkapan och spéarra den.
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Rengoring

Slaget bor rengodras av en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for borttagning av ev.
avlagringar av bransle/olja/batterivatska eller
mogel.

Tvatta med jamna mellanrum skrovet med
tval och vatten (anvand endast milt
rengdringsmedel). Avldgsna eventuell marin
vaxtlighet fran motorn och skrovet. Vaxa med
slipmedelsfritt vax, som silikonvax.

SE UPP: Rengor aldrig glasfiber- eller
plastdelar med starkt rengéringsmedel,
avfettningsmedel, tinner, aceton eller
liknande.

Reng6r motorkapan samt styrkonsolens
framdel och 6vre delar endast med
flanelldukar eller liknande.

F22L0HO

1. Motorkapa, styrkonsolens framdel och
6verdel

SE UPP: Anvand flanelldukar eller
liknande for rengéring av motorkapan
samt styrkonsolens framdel och 6vre
delar fér att undvika skador pa de ytor
som rengors.

For att avlagsna repor pa motorkdpan samt
styrkonsolens framdel och 6vre delar, anvand
BOMBARDIER* Reprationssats for repor
(P/N 861 774 800).
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OBSERVERA: Observera att nar du
anvander en produkt for repborttagning blir
den nya delen av ytfinishen inte glansig.

SE UPP: Rengor aldrig plastdelar eller
motorkapa med starkt rengéringsmedel,
avfettningsmedel, tinner, aceton,
produkter innehallande klor eller
liknande.

Rengoér mattorna med 3M™ Citrus Base
Cleaner (24 oz. sprejkanna) eller
motsvarande.

Flackar kan avlagsnas fran sate och
glasfiberdelar med Knight's Spray-Ninet fran
Korkay System Ltd eller en likvardig produkt.
Var radd om miljon: se till att bransle, olja och
rengoringsmedel inte slapps ut i vattenmiljon.




TRAILERTRANSPORT, FORVARING OCH

FORSASONGSSERVICE

Trailertransport

Se till att locken pa oljebehallare och
bransletank &r installerade och atdragna.

/\ VARNING

Tippa aldrig upp vattenskotern for
transport. Vi rekommenderar att
vattenskotern transporteras i normalt
anvandningslage.

Kontrollera vilka lokala lagar och
bestammelser som galler, i synnerhet for
féljande:

— bromssystem

— vikt pa transporterat gods

— speglar.

Vidta foéljande atgarder vid trailertransport av
vattenskotern:

Fast vattenskotern pa trailern med
fastremmar som trés igenom de tva dglorna i
aktern och oglan i féren. Anvand ytterligare
fastremmar om nédvandigt.

SE UPP: Dra inte rep eller fastremmar
over gokartsatet (om ett sadant finns)
eller "motocross"-satet (om ett sadant
finns), eftersom det kan orsaka
permanenta skador. Linda rep eller band
med trasor eller liknande skyddsmaterial
over vattenskoterns skrov enbart.
Kontrollera att motorkapan och gokartsatet
(om ett sadant finns) eller "motocross"-satet
(om ett sadant finns) ar ordentligt sparrade.

/\ VARNING

Kontrollera att gokartsatet (om ett sadant
finns) eller "motocross"-satet (om ett
sadant finns) ar ordentligt sparrat fore
trailertransporten.

Ett Sea-Doo-kapell hjalper till att skydda
vattenskotern, i synnerhet nar trailern kors pa
skogs- eller grusvagar. Det hindrar smuts fran
att trdnga in i luftintagen. Dessutom haller
kapellet styrkonsolen pa plats och hindrar det
fran att rora sig.

Konfiguration med gokartséte (om
sadant finns)

Om ett Sea-Doo-kapell inte anvands maste
styrkonsolen lasas for att forhindra att den ror
sig under transporten. Anvand hallaren for
styrkonsolen for detta andamal.

o

F22L11Z

1. Haéllaren fér styrkonsolen last

SE UPP: Att transportera vattenskotern
utan en sékert last styrkonsol kan orsaka
skador pa vissa delar av vattenskotern.

"Vert"-konfiguration

Om ett Sea-Doo-kapell inte anvands maste
styrkonsolen fastas med remmar for att
forhindra att den ror sig uppat och nedat
under transporten.
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Modeller med hallare for styrkonsolen
Dra ut hallaren fran styrkonsolen och hall i
den, samtidigt som du for styrkonsolen nedat.

F22L10Y 1

1. Dra ut héllaren fér styrkonsolen

Fortsatt att sanka ned styrkonsolen tills
hallaren kan placeras i fastet i skrovet. Tryck
sedan pa hallaren sa att den lases fast.

SE UPP: Att transportera vattenskotern
utan att sakert fasta styrkonsolen med rep
kan orsaka skador pa vattenskotern.

Alla modeller

Folj alltid alla normala sakerhetsatgarder for
trailertransport.

Sjosattning/upptagning

SE UPP: Se till att lanspluggarna ar
installerade och sikert iskruvade innan
vattenskotern sjosatts. Efter upptagning
av vattenskotern, var noga med att ta bort
dem for tomning av slagvattnet.

Forvaring

A\ VARNING

Eftersom bransle och olja ar brandfarliga
amnen, bor en auktoriserad Sea-Doo-
aterforséljare inspektera bransle- och
oljesystemens integritet s&a som
specificeras i tabellen.

F22L11Y 1

1. Placera hallaren i fastet i skrovet
2. Tryck for att lasa

Modeller utan hallare fér styrkonsolen
Anvand elastiska rep, lindade med trasor,
enligt anvisningarna.

F22L15Y

1. Fést repen runt styrkonsolen hér
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Vi rekommenderar pa det bestimdaste att
vattenskotern inspekteras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterférsaljare fore forvaring, men
féljande atgarder kan du utfora sjalv med ett
minimalt antal verktyg.

SE UPP: Kor inte motorn under
forvaringstiden.




Dranering av motorn

Kontrollera motorns draneringsslang
(motorns lagsta slang). Kontrollera att den ar
fri fran sand och andra partiklar och inte
igensatt, sa att motorn kan tdmmas pa vatten.
Rengdr slang och koppling vid behov.

SE UPP: Vattnet i motorns dranerings-
slang maste kunna rinna ut, annars kan
det bli kvar i motorn. Om vatten fryser i
motorn, uppstar svara skador. Kontrollera
att motorns drineringsslang inte dr igen-
satt.

Lossa vattenslangen som anvands for
magnetkylning. Den har en snabbkoppling.
Tryck in bada flikarna och dra i kopplingen for
att koppla loss slangen.

Denna slang finns nedtill vid generatorkapan

intill motorfastet.

F22E02Y

1. Tryck in flikarna hér och koppla loss
slangen

SE UPP: Dra ut kopplingen forsiktigt. Var
forsiktig sa att den inte skadas mot
slagets botten.

Vatten bor rinna ut ur anslutningen
(magnetkylsystem) och slangen (vevhusets
varmevaxlare).

OBSERVERA: Eventuellt maste slangens

ande placeras i ett lagre utrymme i slaget sa
att allt vatten rinner ut.

F17E0BY 1

TYPBILD
1. Nippel
2. Slang

Anslut slangen igen nar du ar klar.

Skéljning/Reparation av skrovet

Tvatta skrovet med tval- och vattenlésning
(anvand endast milt rengéringsmedel). Skolj
noga med farskvatten. Avldgsna marin
vaxtlighet fran skrovet.

SE UPP: Rengor aldrig glasfiber- eller
plastdelar med starkt rengoéringsmedel,
avfettningsmedel, tinner, aceton eller
liknande.

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for smarre gelcoatreparationer.
Byt ut ev. skadade dekaler.
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Drivsystem

Smorjmedel i jetpumpsbehallaren maste
tommas ut och behallaren rengéras. Kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
detta.

Smorj drivsystemets smorjpunkt(er) enligt
beskrivningen i avsnittet UNDERHALL.

Branslesystem

Sea- Doo branslestabilisator (eller likvardig
produkt) kan tillsattas i bransletanken vid
langvarig forvaring for att forebygga
férsamring av branslet och igensattning. Fol;j
tillverkarens instruktioner fér korrekt
anvandning.

SE UPP: Branslestabilisator bor tillsattas
fore smorjning av motorn for att skydda
branslesystemets delar mot hartsavlag-
ringar.

/A VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Bensin ar ett brandfarligt amne och
under vissa forhallanden explosivt. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme. Rok aldrig
och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Bransletanken kan vara
trycksatt. Vrid locket langsamt nér du lossar
det. Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll
av branslenivan. Se till att vattenskotern
inte lutar vid pafyllning. Fyll inte pa for
mycket och fyll inte pa bransle och ldamna
vattenskotern i solen. Med hogre
temperaturer expanderar branslet och kan
floda over. Torka alltid bort allt utspillt
bransle pa vattenskotern. Kontrollera
branslesystemet regelbundet.

Spolning av kylsystem och
internsmorjning av motorn

Se proceduren i EFTER VARJE ANVAND-
NING.
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Batteri

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Frostskydd

| kallare regioner dar temperaturen gar ned till
och under noll, skall kylsystemet fyllas med
outspatt frostskyddsmedel.

SE UPP: Kylsystemet skall fyllas med
frostskyddsmedel. Annars fryser
kvarliggande vatten (cirka 500 mi (0,5 U.S.
qt) i vattenutrymmena i det avstamda
roret). Denna procedur kraver god teknisk
kunskap om kylsystemsledningar. Om
frostskyddsbehandlingen inte utfors ratt,
kan kvarliggande vatten i
motor/avgassystem frysa och orsaka
svara skador. Vi rekommenderar pa det
bestimdaste att denna behandling utfors
av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

SE UPP: Anviand endast outspatt
frostskyddsmedel (100% koncentration).
Det forblandade frostskyddsmedlet fran
Bombardier Recreational Products Inc.
lampar sig inte for denna speciella
tillampning. Dess koncentration
reduceras nar det blandas med
kvarliggande vatten i vattenutrymmen.
Anvand alltid etylenglykolbaserat
frostskyddsmedel som innehaller
korrosionsskyddsmedel speciellt avsett
for forbranningsmotorer av aluminium.
Anvidnd aldrig frostskyddsmedel for
fritidsfordon (RV).




OBSERVERA: Om det finns tillgangligt
rekommenderas biologiskt nedbrytbart
frostskyddsmedel som ar kompatibelt med
forbranningsmotorer av aluminium. Detta
bidrar till att skydda miljon.

OBSERVERA: Motorn behdver inte ga
under denna procedur men boér ha gatt innan,
sa att kylsystemet har tdomts pa sa mycket
vatten som mdjligt.

OBSERVERA: For denna procedur fordras
ca. 2 liter (2,1 U.S. qt) frostskyddsmedel.

Procedur for motorn och det avstimda
roret (6vre delen)

Lyft av den bakre accesspanelen for att na
draneringsslangarna.

Foére pafyllning av frostskyddsmedel i
kylsystemet maste vissa slangar klammas at
for att forhindra dranering.

F22E03Y

1. Kldm &t motorcylinderdréneringsslangen
2. Kldm at vdrmevéxlarens drédneringsslang

Installera slangklammor och koppla loss
slangar enligt féljande:

Lyft av motorkapan for att na motorn. Las
styrkonsolen i lodratt lage med hjalp av
staget.

/\ VARNING

Satt alltid styrkonsolens stag pa plats direkt
nar motorkapan har tagits bort sa att
konsolen har ett stdd medan du arbetar i
motorrummet.

F22E04Y

1. Koppla loss vattentillférselslangen
2. Klam &t utloppsslangen
3. Installera en tillfallig slang hér

Kontrollera att slangen ar korrekt ansluten till
generatorkapan.
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F22E02Y

1. Slangen korrekt ansluten

Satt en tratt i den tillfalliga slangen och tillsatt
1,3 liter (1,4 U.S. qt) outspatt
frostskyddsmedel (100% koncentration) tills
blandningen av vatten/frostskyddsmedel
syns i kylsystemets avtappningsutlopp.
Samla upp vattnet som rinner ut i ett
uppsamlingskarl

F22L0HZ 1

AVTAPPNINGSUTLOPP FOR KYLSYSTEM
1. Blandningen av vatten/frostskyddsmedel
rinner ut genom denna éppning
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Placera ett lampligt uppsamlingskarl i
vattenskoterns akter for att samla upp
blandningen av vatten/frostskyddsmedel.

Ta av slangklammorna fran motorns
draneringsslangar.

OBSERVERA: Det mesta av frostskydds-
medlet rinner ut nér slangkldammorna tas av.
FOLJ ALLTID GALLANDE BESTAMMEL-
SER FOR AVFALLSHANTERING AV
FROSTSKYDDSMEDEL.

Ta bort den tillfalliga slangen fran motorn och
anslut vattentillforselslangen till topplocket
igen.

Ta bort slangklamman frdn motorns
utloppsslang.

SE UPP: Blandningen av vatten/frost-
skyddsmedel som kommer fran motorn
far inte ateranviandas. Koncentrationshal-
ten ar okénd och kan vara for lag for att ge
tillrackligt skydd.

Procedur for det avstdmda roret (nedre
delen)
Koppla loss slangen enligt bilden.

F22E06Y

1. Koppla loss slangen fran T-kopplingen

Lyft slangen sa hogt som méjligt och hall kvar
den dar.

Satt en tratt i slangen och tillsatt 700 ml
(0,7 U.S. qt) outspatt frostskyddsmedel
(100% koncentration) medan du fortsatter att
halla slangen sa hogt som mojligt.




SE UPP: Det ar viktigt att halla slangen sa
hogt som majligt nar frostskyddsmedilet
tillsatts, sa att det nar till avgasroérets dnde
for att undvika allvarliga skador.

Satt tillbaka slangen pa T-kopplingen.

Procedur for hela systemet

OBSERVERA: Trots att det mesta av
frostskyddsmedlet rinner ut, har det blandats
med det vatten som kan ha stannat kvar i
vattenutrymmena. Detta skyddar mot
frostproblem.

Vid forsasongsservice ska aterstaende
frostskyddsmedel draneras fran kylsystemet
innan vattenskotern anvands.

Vidta foljande steg for att ge vattenskotern
ytterligare skydd.

Rengdr slaget med varmt vatten och
rengoringsmedel eller med darfér avsedd
rengoringsprodukt. Skolj noga. Lyft
vattenskoterns for sa att slagvattnet toms ut
helt. Vid behov av reparation av skrov eller
stomme, kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare. For mindre malningsjobb pa
mekaniska delar, anviand BOMBARDIER
sprejfarg.

Korrosionsskyddsbehandling

Torka upp eventuellt kvarvarande vatten i
motorrummet.
Spreja BOMBARDIER LUBE eller likvardigt
smorjmedel over metalldelarna i
motorrummet.

/A VARNING

Smorj inte fastet for nddstoppslinan.

Smorj gasvajern med BOMBARDIER LUBE
eller likvardigt smorjmedel.

Satt tillbaka motorkapan och den bakre
kapan.

Avslutande steg

Vaxa skrov och dack med batvax av god
kvalitet.

Motorkapan ska lamnas delvis 6ppen vid
forvaring. Det forhindrar kondensering i
motorrummet och eventuell korrosion.

SE UPP: For att undvika att gokartsatet
forlorar sin form, lat inga foremal ligga
ovanpa det vid forvaring.

Om vattenskotern ska férvaras utomhus ska
den tdckas med en ogenomskinlig
presenning for att skydda plastdelar och
ytfinish mot solljus och smuts och for att
motverka dammansamling.

SE UPP: Lamna aldrig vattenskotern i
vattnet under forvaringsperioden. Forvara
aldrig vattenskotern i direkt solljus.
Forvara inte vattenskotern i en tillsluten
plastpresenning. Ventilation maste finnas
for att forhindra kondensering och
eventuell korrosion.

Forsdasongsservice

Folj anvisningarna i tabellen nedan.
Eftersom tekniska kunskaper och
specialverktyg fordras, bor vissa
servicerutiner utféras av en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

/\ VARNING

Utfor endast procedurer som beskrivs i
denna instruktionsbok. Vi rekommenderar
att dvriga delar/system, som inte behandlas
i denna instruktionsbok, ses 6ver av en
auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare med
jamna mellanrum. Savida inget annat
anges maste motorn vara igang och
nddstoppslinan borttagen fran sin plats
innan underhall utférs. Vissa delar i
motorrummet kan vara heta. Nar delar
behover bytas, ersatt dem med BRP-
originaldelar eller godkanda
motsvarigheter.
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Tabell 6ver forsasongsservice

OBSERVERA: Vi rekommenderar att en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare utfor den arliga
sdkerhetsinspektionen och fabriksservicen pa samma gang som férsédsongsservicen.

ATGARDER UTFORS AV
ALLMANT Smorjning/Korrosionsskydd Anvandare
Byte av tandstift (1) Aterférsaljare
MOTOR Avgassystemets skick (fastanordningar, slangar, osv.) Aterférsaljare
Rengoring av RAVE-ventil Aterforsaljare
Oljeniva for utbalanserad axel Aterférsaljare
OD-instéallning Aterforsaljare
KYLSYSTEM Inspektion av kylsystemets slangar och delar Aterférsaljare
BRANSLESYS- | Inspektion/justering av gasvajer @ Aterforsaljare
TEM Byte av branslefilter Aterforsaljare
Kontroll av bransleinsprutningsgivare Aterforsaljare
Branslesystem; backventiler, slangar, fasten, tryck @ Aterforsaljare
Pafyliningshals, bransletank och tanklock, skick Aterférsaljare
Bransletanksfastremmar Aterforsaljare
Pafylining av bransletank Anvandare
SMORJSYSTEM | Oljeinsprutningspump, justering och avtappning Aterforsaljare
Oljefilterbyte Aterforsaljare
Fastremmar till oljeinsprutningsbehallare Anvandare
Pafylining av oljeinsprutningsbehallare Anvandare
ELSYSTEM Batteriets skick/laddning och aterinstallation Aterférsaljare
Batteri, startmotorkopplingar och dragning @ Aterforsaljare
Ljudsignalsystem Aterforsaljare
Digitally Encoded Security System (DESS-nyckel) Aterférsaljare
STYRSYSTEM | Styrsystemsjustering/inspektion Aterforsaljare
Styrkonsolens skick Aterférsaljare
Styrstangens och justerarens skick Aterforsaljare
"Motocross"-satets skick (om sadant finns) Aterférsaljare
O.T.A.S.™™- Kontroll av O.T.A.S-systemets funktion Aterforsaljare
SYSTEM
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ATGARDER UTFORS AV

DRIVSYSTEM VTS (variabelt trimsystem, om sadant finns) Aterforsaljare

Kontroll av drivsystemet Aterférsaljare

Oljebyte for vattenjetpump Aterférséljare

SKROV OCH Kontroll av vakuumslampumpar Aterforsaljare
STOMME — - —

Gokartsate (om sadant finns) Aterforsaljare

(M Fore installation av nya tandstift, brann bort kvarvarande BOMBARDIER LUBE eller
likvardigt smorjmedel genom att starta motorn med de gamla tandstiften.

@ Sakerhetspunkt som behandlas vid den arliga sakerhetsinspektionen.
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PROBLEMLOSNING

Foljande tabell ar avsedd som en hjalp att hitta orsaken till enklare problem. Du kan eventuellt
I6sa manga av dessa problem relativt snabbt, medan andra kan krava tillsyn av en mekaniker.
| det senare fallet, kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for service.

Ljudsignalsystemets signalkoder

SIGNALKODER

MOJLIG ORSAK

ATGARD

2 korta signaler (vid
installation av nddstoppslinan
pa dess plats).

Bekraftar att nédstoppslinan
fungerar.

Motorn kan startas.

1 lang signal (medan
nddstoppslinan fasts pa
vattenskotern).

Dalig DESS-systemkontakt.

Montera nddstoppslinans
ande korrekt pa plats.

Fel ndédstoppslina.

Anvand en nédstoppslina som
ar programmerad for
vattenskotern.

Skadad nddstoppslina.

Anvand en annan
programmerad nddstoppslina.

Intorkat saltvatten i
nddstoppslinans ande.

Rengdr nédstoppslinans ande
for att avlagsna saltvattnet.

Felaktigt DESS-faste.

ECM-funktionsfel eller defekt
kablage.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

En 2-sekunders signal var 5:e
minut.

Lag bransletanksniva eller
oppen krets.

Fyll pa. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare om problemet
kvarstar.

En 2-sekunders signal var
15:e minut.

Fel pavattentemperaturgivare
eller krets.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Fel pa startsolenoidens krets.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

4 korta signaler var 3:e sekund
under 4 timmar.

Noédstoppslinan har lamnats
kvar pa plats utan att motorn
startas eller efter det att
motorn slagits av.

Forhindra att batteriet laddas
ur genom att ta bort
nddstoppslinan fran dess
plats.

Kontinuerlig signal.

Motorn Overhettar.

Se MOTORN OVERHETTAR.
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Motorn startar inte

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motorn drar inte runt.

Noédstoppslinan borttagen.

Installera nédstoppslinan pa
plats.

Smalt sakring: startsolenoid
pa VCM:en eller
huvudsakring.

Kontrollera kablar vid byte av
sakring(ar).

Urladdat batteri.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Batterianslutningar,
korroderade eller I16sa. Dalig
jord.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Motor flédad med vatten.

Se MOTOR FLODAD MED
VATTEN i SPECIELLA
PROCEDURER.

Fel pa givare, VCM eller ECM.

Motorn karvar.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Jetpumpen karvar.

Forsok rengbra den. Kontakta
annars en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Motorn gar runt langsamt.

Ldsa batterikabelanslutningar.

Kontrollera/rengor/fast.

Urladdat eller svagt batteri.

Sliten startmotor.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Motorn gar runt normalt.

Bransletanken ar tom eller
innehaller vatten.

Fyll pa. Toém med havert och
fyll pa nytt bransle.

Igensatt branslefilter.

Rengor, kontrollera ev. vatten
i tanken.

Smutsiga/skadade tandstift.

Byt.

Motor flédad med bransle.

Se MOTOR FLODAD MED
BRANSLE i SPECIELLA
PROCEDURER.

Skadad del i
bransleinsprutningssystemet.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Smalt branslepumpssakring.

Kontrollera kablar vid byte av
sakring.

Elektriskt problem.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.
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Motorn feltédnder, hackar

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Svag tandning.

Smutsiga/skadade/slitna
tandstift.

Byt.

Fel pa ECM.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

For mycket olja tillférs motorn.

Feljusterad oljepump,
kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Mager bransleblandning.

Brénsle: Lag niva, daligt eller
innehaller vatten.

Tom med havert och/eller fyll
pa.

Igensatt branslefilter.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Igensatta injektorer.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Defekt givare eller ECM

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Fet bransleblandning (hog
bransleférbrukning).

Flamskyddet
smutsigt/igensatt.

Rengor eller byt.

Defekt givare eller ECM

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Motorn overhettar

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Ljudsignal hors kontinuerligt.

Jetpumpens vattenintag
igensatt.

Rengor.

Igensatt kylsystem.

Spola kylsystemet.

Motorn baktander kontin

uerligt

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Svag téandning.

Smutsiga/skadade/slitna
tandstift.

Byt.

Motordverhettning.

Se MOTORN OVERHETTAR.

Kontakta en auktoriserad
SEA-DOO-aterforsaljare.

Tandstiftskablar feldragna.

Anslut tandstiftskablarna pa
korrekt plats. Kontakta annars
en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.
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Motorn knackar

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Bensin av dalig kvalitet/lagt
oktantal.

Anvand rekommenderad
bensin av hog kvalitet.

Fel varmeklass for tandstift
(for hog).

Anvand rekommenderade
tandstift.

OD-instéllning.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Motorn saknar accelerati

on eller kraft

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Svag tandning.

Se MOTORN FELTANDER,
HACKAR.

Vatten i branslet eller
insprutningsoljan.

Tom ut och ersatt.

Vattenskotern uppnar int

e topphastighet

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

VTS (om sadant finns) ar
installt for andra
korforhallanden.

Justera till annan installning.

Avgaslackage i slaget.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Kavitation.

Jetpumpens vattenintag
igensatt.

Rengor.

Skadad impeller.

Byt. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Skadad slitring.

Byt. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare.

O.T.A.S-systemet fungerar inte

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motorns varvtal 6kar inte nar
gasreglaget slapps och
styrstangen vrids.

De olika stegen utfors i fel
ordning eller med fel
tidsintervall.

Se UNDERHALL. Om det
anda inte fungerar, vand dig till
en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.
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Onormala ljud fran drivsystemet

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Kavitation.

Sjogras eller skrap som
fastnat runt impellern.

Rengor och kontrollera for ev.
skador.

Skadad impelleraxel eller
drivaxel.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Styrkonsolen ar tyngre &

n vanligt

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Justering av styrkonsolens
returfjader.

Justera denna for att minska
vikteffekten vid styrstangen.
Se STYRKONSOL.

Styrkonsolens returfjader ar
trasig.

Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Styrkonsolen ar trogare an vanligt

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Smutsiga/skadade delar.

Rengo6r. Om delar ar skadade,
kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTRAR 3D™ RFI™
(205C/205D)
MOTOR
Typ Rotax® 787 RFI™, 2-takts
Induktionstyp Roterande ventil
Avgassystem Vattenkylning
Avgasventil Rotax Adjustable Variable Exhaust (RAVE)
Smodrjning Typ Oljeinsprutning
Oljetyp XP-S syntetisk 2-taktsolja

Antal cylindrar

2

Cylindervolym

781,6 cc (47,7 cu. in)

Cylinderdiameter

82 mm (3,228 tum)

Slaglangd

74 mm (2,91 tum)

Kompressionsforhallande (korrigerat)

6,0:1

Varvtalsbegransning

7200 * 50 v/min

KYLSYSTEM
Typ Vattenkylt, total varmeforlust. Direktflode fran
drivenhet
ELSYSTEM
Generatoreffekt 270 W vid 6 000 v/min

Tandningssystem

Digitalt induktivt

Tandningsinstalining mm (tum) 1,02 (0,040)
(fore OD) —_——
Grader 12 + 1 statisk tdndningsinstallning vid alla varvtal
upp till 6 000 v/min
Tandstift Tillverkare NGK, BR8ES
och typ
Avstand 0,45 mm (0,018 tum)
Startsystem Elstartmotor
Batteri 12V, 19 A¢h. Vatskebatteri
Séakring Se UNDERHALL
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VATTENSKOTRAR 3DTM RFI™
(205C/205D)
BRANSLESYSTEM
Bransle Typ Normal blyfri bensin
Lagsta Inom Nordamerika: 87 (R + M)/2
oktantal Utanfér Nordamerika: 91 RON

Bransleinsprutning

Rotax bransleinsprutning (RFI™)
Ett spjallhus (56 mm (2,21 tum))

DRIVNING

Drivsystem Bombardier Formula-pump
Jetpumpstyp Axialflode, enstegs, nallager
Transmission Direktdrev
Backningssystem Nej

O.T.A.S.™ styrsystem Ja

VTS

Premiummodellen: trimskruv pa jetpumpsenheten

Svangriktningsvinkel (munstycke)

~20°

Minsta méjliga vattendjup for jetpump

90 cm (3 fot) under skrovets lagsta punkt akterut

MATT

Antal passagerare

1

Totallangd 272 cm (107 tum)

Totalbredd 112 cm (44 tum)

Totalhojd VERT: 92 cm (36,25 tum)
MOTOCROSS: 112 cm (44,25 tum)
GOKART: 96 cm (37,75 tum)

Vikt VERT: 257 kg (565 Ib)

MOTOCROSS: 266 Kg (585 Ib)
MOTOCROSS med GOKART: 273 kg (600 Ib)

Lastkapacitet (passagerare + bagage)

114 kg (250 Ib)
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VATTENSKOTRAR

3DTM RFI™
(205C/205D)

VOLYM

Bransletank (inklusive reserv)

351(9,2 U.S. gal)

Bransletanksreserv (vid signal om lag
niva)

Ungefar51(1,3 U.S. gal)

Oljeinsprutningsbehallare 41(1U.8.gal)
Impelleraxelbehallare Kapacitet 100 ml (3,4 U.S. gal)
Oljeniva Upp till plugg

E.T.: Ej tillampligt.

M Se lastkapacitet.

Bombardier Recreational Products Inc. férbehaller sig ratt att géra dndringar i design och
specifikationer och/eller gora tillagg till eller forbattringar av sina produkter utan att ata sig nagot
aliggande att installera dem i tidigare tillverkade produkter.
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METRISK SI-INFORMATION

BASENHETER
BESKRIVNING ENHET SYMBOL
1ANGd. .o Meter ... m
massa .. kilogram.... ... kg
kraft .......cccveee. .. newton...... .... N
vatskevolym..... . liter........ I
temperatur-....... .. Celsius......... .. °C
tryck..cooeeennne .. kilopascal........ ... kPa
vridmoment...... .. newtonmeter............. N-m
kilometer i timmen ........... km/h
PREFIX
BETYDELSE VARDE
ettusen..........coooiiiennn. 1000
en hundradel av. 0,01
en tusendel av ... 0,001
en miljondel av................. 0,000001
KONVERTERINGSFAKTORER
FOR KONVERTERING AV TILL ® MULTIPLICERA MED
i 25,4
2,54
6,45
16,39
0,3
28,35
0,45
4,4
0,11
1,36
12
6,89
0,96
28,41
1,2
4,55
29,57
3,79
1,61
(°F-32)+1,8
(°Cx1,8)+32
0,75

® For att fa det omvanda resultatet, dividera med angiven faktor. Om du vill konvertera
millimeter till tum (in), dividerar du med 25,4.

OBSERVERA: Konverteringsfaktorerna har avrundats till 2 decimaler for enkelhetens skull.
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FORKORTNINGAR | INSTRUKTIONSBOKEN

FORKORTNING

BESKRIVNING

AC Alternate Current (vaxelstrém)

API American Petroleum Institute

CARB California Air Resource Board (luftvardsmyndigheten i
Kalifornien)

DC Direct Current (likstrom)

DESS Digitally Encoded Security System (DESS-nyckel)

ECM Engine Control Module (motorns évervakningsenhet)

ECU Electronic Control Unit (elektronisk kontrollenhet)

EMS Engine Management System (motorstyrningssystem)

E.I.N. Engine Identification Number (motoridentifikationsnummer)

EPA Environmental Protection Agency (USA:s naturvardsverk)

HK Hastkrafter

LCD Liquid Crystal Display (flytande kristalldisplay)

LED Light-Emitting Diode (lysdiod)

MAG Generator

MPEM Multi-Purpose Electronic Module (elektronisk flerfunktionsmodul)

MPH Mile Per Hour (mile i timmen)

E.T. Ej tillampligt

Sugmotor Motor med naturlig bortsugning

O.PAS. Off-Power Assisted Steering (styrsystem vid avslagen motor)

O.TAS. Off-throttle assisted steering (styrsystem vid tomgang)

TILLV Tillval

Flytvast Flytvast, flytjacka, flytoverall, osv.

P/N Part Number (artikelnummer)

PTO Power Take Off (kraftuttag)

STD Standard

AEF Annu ej faststéllt

oD Ovre dédpunkt

T.O.P.S. Tip-Over Protection System (skyddsanordning vid kapsejsning)

VCM Vehicle Control Module (vattenskoterns évervakningsenhet)

VTS Variabelt trimsystem
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GARANTI
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BEGRANSAD GARANTI FOR BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTS INC.: 2005 SEA-DOO
VATTENSKOTER

1. GARANTINS OMFATTNING

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (harefter kallad "BRP") lamnar begrénsad
garanti (harefter kallad "Garanti") enligt foljande villkor for produkten 2005 Sea-Doo (harefter
kallad "Produkten").

BRP garanterar att Produkten ar fri fran material- och tillverkningsfel under den period som
anges nedan under punkt 2.

For samtliga originaltillbehér som vid leveranstillfallet har monterats pa en ny och oanvand
2005 Sea-Doo av en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare, omfattas samma garanti som 2005
Sea-Doo Produkten.

2. GARANTITIDEN OCH GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler fr.o.m. datum d& PRODUKTENS FORSTA LEVARANS VID DETALJFOR-
SALJNING eller fran det datum d& PRODUKTEN HAR TAGITS | BRUK FOR FORSTA GANGEN
(beroende pa vilket som intraffar forst) enligt féljande:

a) i privat anvandning, 24 manader i foljd.
b) i yrkesmassig anvandning, 4 manader i foljd.

Reparationsarbeten, utbyte eller service av delar under garantitiden forlanger inte Garantins
giltighet utéver den ursprungliga garantitiden. Ifall produkten har anvants kombinerat bade for
privat och for yrkesmassigt bruk galler Garantin enligt punkt b.

Garantin galler i Sverige.

3. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler enbart fér Produkten som den forsta dgaren har képt som ny och oanvand hos
en auktoriserad BRP-aterforsaljare. Aterforsaljaren maste vara auktoriserad i det land dar
forsaljningen sker.

Garantin forutsatter att Produkten vid 6verlatandet har genomgatt en dokumenterad
leveransservice hos en BRP-aterforsaljare.

Garantin galler enbart for Produkter som har garantiregistrerats korrekt av en auktoriserad BRP-
aterforsaljare.

Ovanstaende begransningar ar nédvandiga for att BRP skall kunna soérja for produktens och
anvandarens sakerhet.

En forutsattning for Garantins giltighet ar att service har utforts enligt Instruktionsbokens
anvisningar.

BRP forbehaller sig ratten att gora stickprov for att kontrollera att servicen har utforts korrekt
under Garantitiden.

Dessutom galler Garantin endast da Produkten har kopts i det land dar képaren ar folkbokférd
i. Om ovan namnda villkor inte uppfylls Iamnar BRP inte Garanti for privat och yrkesmassig
anvandning av Produkten.

Om Produkten har anvants pa tavlingar eller i vilket annat tavlingssyfte som helst (géller aven
Produktens tidigare agare) ar denna Garanti ogiltig.
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4. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden forlorar ratten att hanvisa till produktfel om han/hon inte har meddelat en auktoriserad
BRP-aterforsaljare om felet inom tva (2) manader fran tidpunkten nar felet upptéacktes eller
rimligen borde ha upptackts. Kunden maste ge aterforsaljaren en rimlig méjlighet att pa Iampligt
satt atgarda felet.

Kunden skall uppvisa bevis pa inkdp av Produkten hos en auktoriserad BRP-aterforsaljare for
att erhalla garantireparation.

Aganderétten till samtliga delar som byts ut under Garantitiden tillhér BRP.

5. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Under garantitiden reparerar och byter BRP defekta delar enligt egen bedomning om Produkten
har varit i normal anvandning och servicen har utférts korrekt med originaldelar fran BRP.
Garantiarbeten utfors kostnadsfritt hos valfri Sea-Doo-aterforsaljare med originaldelar fran BRP.

BRP forbehaller sig ratten att andra eller forbattra produkter utan att samma andringar utfors pa
tidigare tillverkade produkter.

6. ANSVARSBEGRANSNINGAR | GARANTIN

Garantin omfattar inte:

— Delar som normalt slits och skadas;

— Arbets-, reservdels- och smérjningskostnader, trimningar och justeringar i normalt underhall;

— Skador som beror pa att Produkten har underhallits eller forvarats pa ett felaktigt eller
forsumligt satt. Korrekt underhall och forvaring beskrivs i Instruktionsboken;

— Skador som beror pa felaktiga reparationer, andringar i Sea-Doo:s konstruktion eller
anvandning av sadana delar som inte har godkants av BRP;

— Skador som beror pa underhall och/eller reparationer som har utférts av en aterférsaljare
som inte har auktoriserats av BRP;

— Skador som beror pa att Produkten har anvéants pa ett felaktigt eller onormalt satt,
forsumlighet eller pa att Produkten har anvants pa ett satt som strider mot Instruktionsboken;

— Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stéld, vandalism eller naturkatastrof;

— Skador som beror pa anvandning av sadana driv- eller smorjmedel som inte ar lampliga for
Produkten (se Instruktionsboken);

— Skador som beror pa att sno eller vatten har kommit in i motorn eller brénslesystemet;

— Skador i samband med ytbehandling inklusive men inte begransat till blasor och glasfiber
som lossnar beroende pa bubblor, sprickbildning eller finsprickor.

— Kostnader for bogsering, lagring, telefon, hyra, taxi, skadestand och férsakringskostanader,
betalning av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst och 6vriga tillfélliga eller indirekta skador;

Andringar som gjorts i innehallet i denna Garanti av en internationell aterférsaljare, lokal BRP-
aterforsaljare eller av ndgon annan ar inte bindande fér BRP och ger ingen ratt att framféra nagra
som helst krav gentemot BRP. BRP férbehaller sig ratten att andra dessa garantivillkor.
Andringarna galler dock inte de produkter som har salts under giltighetstiden foér denna Garanti.

Ovanstaende begransningar ar inte avsedda att strida mot gallande lagstiftning och skall inte
heller tolkas pa ett sddant satt. Om en behorig domstol anser att nagot villkor som begransar
BRP:s ansvar eller delar av det ar ogiltigt, ogenomforbart eller strider mot den lagstiftning som
tillampas i det aktuella fallet, kvarstar villkoret i ansvarsbegransningen till évriga delar och
samtliga rattigheter och skyldigheter skall tolkas och uppfyllas som om villkoret inte skulle
innehalla denna sarskilda del eller detta sarskilda villkor som anses vara ogiltigt eller
ogenomférbart.
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7. OVERLATELSE AV GARANTI

Om Produkten under garantitiden 6vergar till en ny agare, kan Garantin for den resterande tiden
overlatas pa den nya dgaren om BRP informeras om agarbytet genom en auktoriserad BRP-
aterforsaljare.

8. KONSUMENTVAGLEDNING

a. | fall av en ev. kontrovers eller tvist som berér denna BEGRANSADE BRP GARANTI,
rekommenderar BRP att du forsoker |6sa fraga pa aterférsaljarnivan. Vi rekommenderar att du
talar med servicechefen eller agaren hos den auktoriserade aterforsaljaren.

b. Om fragan fortfarande ar olost, kontakta BRP genom att skriva till oss pa adressen nedan.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE GARANTI AVDELNING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96101 ROVANIEMI

FAX:00 358 16 3420 316

© 2005 Bombardier Inc. Alla rattigheter forbehalls
® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Inc. eller dess dotterforetag.
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PERSONLIG INFORMATION

Vi vill harmed informera om att dina uppgifter kommer att anvandas for sdkerhets- och
garantidandamal. Ibland anvander vi aven uppgifterna fran vara kunder for att informera dem om
vara produkter och erbjudanden. Om du inte vill fa information om vara produkter, tjanster och
erbjudanden, vanligen meddela oss detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland later vi aven noggrant utvalda och palitliga foretag anvanda vara kunduppagifter for att
informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt namn och din adress ska
lamnas vidare, vanligen meddela detta genom att skriva till adressen nedan:

Bombardier Nordtrac OY
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland

Fax: 00 358 16 3420 316
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till vattenskotern, ska du meddela BRP detta pa
ett av féljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Vid agarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre agaren ar infoérstddd med agarbytet.
Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade garantin har
slutat galla, sa att BRP vid behov kan na vattenskoteragaren, t.ex. vid en sakerhetsaterkallning.
Det ar agarens ansvar att meddela BRP om adressandring eller agarbyte.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen, bér du meddela BRP eller en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress, telefonnummer,
vattenskoterns skrovidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING|_] NY AGARE[_]

VATTENSKOTERNS IDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnum- Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)
mer
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till vattenskotern, ska du meddela BRP detta pa
ett av féljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Vid agarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre agaren ar infoérstddd med agarbytet.
Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade garantin har
slutat galla, sa att BRP vid behov kan na vattenskoteragaren, t.ex. vid en sakerhetsaterkallning.
Det ar agarens ansvar att meddela BRP om adressandring eller agarbyte.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen, bér du meddela BRP eller en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress, telefonnummer,
vattenskoterns skrovidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING|_] NY AGARE[_]

VATTENSKOTERNS IDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnum- Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)
mer
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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VATTENSKOTERNS MODELLNR.

SKROV
IDENTIFIKATIONSNUMMER (H.1.N.)

MOTOR
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)

Agare:
NAMN

GATA NUMMER LAG.

POSTNUMMER ORT
Inkdpsdatum | | | |

AR MANAD DAG
Garantins utgangsdatum | | | |
AR MANAD DAG

Fylls i av aterforsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL

Kontrollera med aterférsaljaren att din SEA-DOO-vattenskoter har registrerats hos BRP.




INSTRUKTIONSBOK
PWC 3D-RFI
8192055

RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS FILIALER.
VARUMARKE TILLHDRANDE BOMBARDIER INC., SOM ANVANDS UNDER LICENS.
© 2005 P INC. ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS. TRYCKT | EU.
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